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Zaburzenia w Chorwacji.

(Do illustracyi tytutowej).

Krwawymi $ladami zaznaczyty sie pierwsze dni
rzgdow nowego bana chorwackiego, dra Rakod-
czaya. Bylo to zresztg do przewidzenia. Wyzna-
czony na to stanowisko przez rzad wegierski whrew
woli sejmu chorwackiego i przez ludnos¢ catego
kraju nielubiany, musiat sie ban spotka¢ z obja-
wami niecheci ; z demonstracyami przeciw jego o-
sobie skierowanemi.

Sytuacye w stosunkach wegiersko-chorwackich
zaostrzyt zwilaszcza zamach stanu, jakiego dopuscit
sie niedawno sejm wegierski, uchwalajac na wnio-
sek min. handlu Kossutha, wbrew wszelkim prze-
pisom regulaminu, nowa pragmatyke dla urzedni-
kéw kolejowych a tem samem gwatcagc prawa je-
zyka chorwackiego. Uchwata ta spowodowata se-
cesye postow chorwackich ze sejmu wegierskiego,
a w dalszym ciggu szereg demonstracyj w catej
Chorwacyi.

Ludno$¢ chorwacka uwaza Wegréw za odwie-
cznych swych wrogoéw i ciemiezycieli. Istotnie bo-
wiem zywy ruch umystowy i polityczny, rozwija-
jaca sie coraz bardziej swiadomos$¢ narodowa Chor-
watéw, spotykaty sie zawsze z represyami ze strony
rzadu, ktoéry dazy konsekwentnie do zmadyaryzo-
wania wszystkich krajéw i narodowosci, wchodza-
cych w sktad korony $w. Szczepana. Niecheé ta,
podsycona ostatnimi wypadkami w sejmie oraz no-
minacyg na stanowisko bana niesympatycznej 0so-
bistosci, znalazta ujscie w szeregu zaburzen, ktd-
rych widownig byta i jest cata prawie Chorwa-
cya.

Rozpoczat sie ten ruch od zgromadzen ludo-
wych i meetingéw, na ktdrych ludnos$¢ zaprotesto-
wata przeciw postepowaniu rzadu wegierskiego.
Nastepnie odbyto sie kilka demonstracyj przeciw
nowemu banowi. W pochodach urzgdzanych w Za-
grzebiu i innych miastach, braty udziat setki o-
sOb, wznoszac okrzyki wrogie przeciw dr. Rakod-
czayowi.

W niektérych miejscowosciach na prowincyi
doszto nawet do krwawych staré. W miejscowosci
Mowa Kapela chtopi usitowali wypedzi¢ urzednikdw
ze stacyi kolejowej. Urzednicy sie zabarykadowali
a zandarmerya tlum rozpedzita, przyczem uzyto
broni. Ofiarg krwawego zajécia padto kilku chio-
péw chorwackich, ktérzy odniesli ciezsze lub lzej-
sze rany.

-NOW. ILLUSTRO W ANIE*

Illustracya nasza przedstawia manifestacye na
dworcu w Zagrzebiu, w chwili przybycia postéw
chorwackich z Budapesztu.

Ustapienie profesora-filantropa.

Po 42 latach pracy nauczycielskiej na katedrze
pediatryi w krakowskim uniwersytecie Jagiellon-
skim, ustepuje z koncem biezacego roku szkolnego

Ustgpienie profesora-filantropas Dr. Maciej Leon
Jakubowski, profesor pediatrei w uniwersytecie Jagielloriskim,
ustepujacy z konicem roku szkolnego.

profesor dr. Maciej Jakubowski z zajmowanego sta-
nowiska i przechodzi w staty, zastuzony stan spo-
czynku.

Prof. Jakubowski jest z urodzenia krakowiani-
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nem i w rodzinnem swem miescie spedzit cate zy-
cie. Urodzony w 1837 r. ukoficzyt gimnazyum a na-
stepnie wydziat medyczny uniwersytetu Jagiellon-
skiego, poczem poswieciwszy sie specyalnie studyom
choréb dzieciecych, ogtosit w tym kierunkn Kkilka
powaznych prac. W roku 1863 zostat docentem
a w 1873 profesorem pediatryi w Krakowie. Jako
jeden z najwybitniejszych pediatréw wspdéiczesnych,
potozyt w czasie swej dziatalnosci profesorskiej o-
gromne zastugi i wychowat kilka pokoler gto$nych
dzi$ lekarzy choréb dzieciecych. Od wielu lat byt
tez kierownikiem krakowskiej kliniki pediatrycznej.

Dziatalnos¢ naukowa prof. Jakubowskiego nie
ograniczata sie na wyktadach. Zamitowany w swym
przedmiocie, napisat znakomity ten uczony sporg
ilos¢ dziet naukowych, ktére zajmujg powazne sta-
nowisko w literaturze medycznej.

Imie znakomitego profesora przejdzie do histo-
ryi Krakowa takze z innego tytutu. Oto dzigki
jego wiasdnie usitowaniom powstat w Krakowie przed
laty szpital dzieciecy pod wezwaniem $w. Ludwika.
Setki chorej dziatwy znajdujg tam rokrocznie bez-
ptatne umieszczenie, znajdujg w nim ratunek i po-
moc lekarska.

Drngiem pamietnem dzietem zastuzonego profe-
sora jest stworzenie kolonu wakacyjnej w Rabce.
Wyjazd do kapiel w razie choroby byt dawniej
dostepnym jedynie dziatwie rodzicow zamoznych.
Dzi$ dzieki zabiegom zacnego uczonego nawet naj-
ubozsze dziecie moze wyjecha¢ do Rabki, by tam
znale$¢ ulge w swych cierpieniach.

Za te jego dobre, zbozne uczynki nalezy mu
sie tez wdziecznos¢ catego spoteczenstwa.

Prof. Jakubowski rozstaje sie na razie tylko
z katedrg uniwersytecka, rozstaje sie z miodzieza,
ktérej przez tyle lat byt przewodnikiem. Szpitalem
Sw. Ludwika opiekowa¢ sie bedzie i nadal. Z po-
wodu ustgpienia z profesury, zegnali go w ubie-
glym tygodniu stuchacze i -stuchaczki medycyny
w dniu, w ktérym odbyt sie ostatni jego wykiad.
Imieniem miodziezy przemoéwit jeden ze starszych
medykow, a zebrane licznie stuchaczki obrzucity
ukochanego profesora kwiatami.

W numerze dzisiejszym zamieszczamy portret
prof. Jakubowskiego oraz grupe, przedstawiajacg
ustepujgcego profesora wraz z gronem stuchaczek
i stuchaczow.

Aparatem redakcyjnym tut. W. Lis, Krakéw.

Ustapienie profesora-filantrOpa: Prof. dr. M. Jakubowski (X)> ustepujacy z katedry pediatryi uniw. Jag. w otoczenia stuchaczek i stuchaczéw, po ostatnim swym wyktadzie w dn. 5 Hpca-
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Jubileusz nestora naszych muzykow.

Dr. Wiadystaw Zelenski, dyrektor konserwato-
rynm muzycznego w Krakowie, znakomity i gto$ny
muzyk i kompozytor polski, Swiecit w ubiegtym
tygodniu 70 rocznice urodzin, a réwnoczesnie 50-
lecie swej kompozytorskiej dziatalnosci. W r. 1857
bowiem pojawity sie pierwsze jego utwory, juz
wowczas — mimo miodego wieku autora — zna-
mionujgce niezwykte jego zdolnosSci i polot praw-
dziwie i szczerze poetycki.

I od tego czasu pracowat ZeleAski wiernie i
wytrwale pod sztandarem sztuki narodowej, zdoby-
wajgc coraz nowymi, coraz znakomitszymi ptodami
twérczosci stawe i imie rozgtosne. Podstawe za$
jego rozgtosu stanowi nietylko talent z Bozej taski,
ale i praca sumienna, studya wieloletnie, ktérym
oddat sie z catem posSwieceniem. Totez opanowa-
wszy olbrzymi, nie dla kazdego nawet umystu do-
stepny materyat teoretyczny kontrapunktu i har-
monii. zajat pierwsze miejsce wsrdd polskich peda-
gogow-muzykow.

Tworczo$¢ wielkiego naszego muzyka zazna-
czyta sie w okresie 50-letniej pracy catem mno-
stwem przepieknych piesni solowych i chdralnych,
uwertur koncertowych, kwartetow, triow, koncer-
tow itd., a przedewszystkiem operami: , Konrad
Wallenrod1, ,,Goplana¥ ,Janek** i ,Stara basn“.
A wszystkie dzieta Zeleriskiego cechuje nietylko
erudycya niepospolita, nietylko inweneya artysty-
czna, ale — co przedewszystkiem podkresli¢ nale-
zy — na wskro$ polski, swojski charakter. Tem
wiasnie zdobyt sobie Zeleniski taka ogolng, takg
powszechng sympatye.

Korong dotychczasowej dziatalnosci kompozy-

Epilog tragedyi mitosnej: Poset Waddington, ojciec
oskar2ontgo.

torskiej jubilata jest jego ostatnia o-
pera: ,Stara Basn**, z ktdrg publicznos¢
krakowska bedzie miata sposobnos$¢ za-
pozna¢ sie w ciggu najblizszych juz
dni. Nie wchodzac tu w ocene tej
Przeslicznej opery, zaznaczy¢ tylko
nalezy, iz premiera jej w Iwowskim
teatrze zamienitfi sie w jedng wielka
°Wacye na cze$¢ sedziwego tworcy, a
?8pat i serdeczno$¢ zgromadzonej pu-
blicznosci wzrastaty po kazdym akcie,
blaskami hucznymi, brawami, wywoty-
waniem i kwiatami w niezmiernej ilo-
Sci>data publiczno$¢ Iwowska wyraz
Zachwytowi nad pieknoScig wspomnia-
no dzieta Zelenskiego.
Poswiecajac tych kilka stéw chlubie
aszej muzyki, dotaczamy do nich ser-
i szczere zyczenia, by w diu-
jg? jeszcze lata, cieszagc sie zdrowiem

Int enaz'lfPSzem; S$piewat nam na swej
11 pie$n nadziei i zwyciestwa.

»~NOW. ILLUSTROWANE"

Jubileusz nestora naszej muzykéw: Dr. Wiadystaw
Zeleniski, znakomity kompozytor polski.

Epilog tragedyi mitosne;.

Najnowsza szkota kryminalistyczna, zo stawnym
Wiochem Lombroso ua czele, uwaza zbrodniarza
tylko za cztowieka chorego, dla ktérego miejsce
nie w wiezieniu, lecz w szpitalu. Nie brak i in-
nych teoretykéw, ktérzy twierdza, ze w kazdym
cztowieku czai sie poped do morderstwa, powstrzymy-
wany tylko przez wyksztatcenie, przez religig, przez
etyke, a przedewszystkiem przez silng wole.

Uwagi tego rodzaju nasuwajg sie przy czyta-
niu sprawozdan z sensacyjnego procesn, ktory to-
czyt sie ostatnimi dniami w Brukseli. | podniesé
nalezy, ze sympatye czytelnikéw byly przewaznie
po stronie miodego, bo zaledwie 18-letniego za-
béjcy, pomimo obcigzajagcych okolicznosci, iz do-
puscit sie tego czynu zupetnie Swiadomie, z namy-
stem, ze pozbawit zycia swego przeciwnika 6 kula-
mi rewolwerowemi. Prawda, zbrodnia zawsze pozo-
staje zbrodnig, lecz pobudka byta tutaj szlachetna'
obrona czci siostry, a przez to i czci wiasnego
imienia.

Krwawy ten dramat rozegrat sie rok temu
w najwyzszych sferach arystokracji brukselskiej,
w rodzinie posta chilijskiego Waddingtona, miedzy
synem jego Karolem, a sekretarzem poselstwa,
Balmacedg. Sprawdzito sie i tutaj przystowie fran-
cuskie: cherchez In femnte — szukajcie kobiety.

Sprawa tak sie przedstawia: Miody, 22-letni
sekretarz Balmaceda, o gorgcej potudniowej krwi,
zakochat sie wkrotce po przybyciu do Brukseli
w uroczej cOrce posta, ktéra cho¢ starsza od nie-
go, odznaczata sie jednak niezwyklg uroda. Za-

Epilog tragedyi mitosnej: Bohaterowie sensacyjnej tragedyi:
Karol Waddington, zabdjca,

przez brata kochanki.

Sekretarz Balmaceda, zabity

chwyeajaco piekna i namietna Adelajda, zwana
zdrobniale Yayg, sama charakteryzowata sie sto-
wy: ,jestem kobietg z ognia™ | sprawdzito sie to
orzeczenie, odptacata bowiem swemu kochankowi
gorgcem uczuciem. Mitos¢ ich wkrotce przekro-
czyta granice czystej, platonicznej, a stata sie na-
mietng, zwigzkiem krwi—i krwig tez zostata przy-
pieczetowana.

Narazie jednak nic nie znamionowato $miertel-
nego zakonczenia. Miodzi kochankowie mieli po
swojej stronie brata panny ‘Yayi, Karola, ktéry
z mitosci dla siostry i zyczliwosci dla przyjaciela,
p6zniejszej swej ofiary, utatwiat zakochanym schadz-
ki. Przeciggaty sie one nieraz po za zwykia miare,
bo pewnego razu zakradt sie Balmaceda do sy-
pialnego pokojn swej ukochanej i przebyt tam 36
godzin, niespostrzezony przez nikogo. Ojciec panny
Yayi, peten taktu i powagi dyplomata, a przy-
tem namietny amator muzyki, mato zwracat uwagi
na sprawy rodzinne. Nagle jednak co$ sie popsuto
w tej zakochanej parze. Baz np. w ogrodzie, kiedy
zabawiali sie w towarzystwie brata Yayi i przy-
jaciela Balmacedy, pianisty Rensifa, Balmaceda
dobyt nagle rewolweru i przytozyt go do skroni
mniemanej narzeczonej, ta jednak spokojnie od-
parta: ,jeste$ zanadto tchdrzem, aby$ potrafit mnie
zabi¢“ i na tem scena ta sie skoriczyta, zapowia-
data jednak jakie$ nieporozmienie. Balmaceda co-
raz rzadziej odwiedzat ukochang, a nawet poczat
stara¢ sie o urlop, by powréci¢ do Chili, gdzie cie-
szyt sie opinig zawodowego batamuta.

W dniu jego odjazdu miody Waddington uj-
rzat matke swa, catg we izach. Zapytana o powo-
dy, odrzekta, iz Balmaceda zniewazyt jej corke,
ze nie chce sie z nig zeni¢ i dlatego wyjezdza.

Epilog trsgedyl mitosnej: fani Waddington, matka
oskarzonego.

Karol przyjat te wie$¢ napoz6r spo-
kojnie, pojechat tylko do mieszkania
Balmacedy, zabierajac ze sobg dwa re-
wolwery i czek na 2500 frankéw, jaki
nadszedt dla uwodziciela jego siostry.
Jaka scena rozegrata sie miedzy dwo-
ma do niedawna przyjaciotmi, niewia-
domo. Sledztwo przedstawia jg tak.
Gdy Balmaceda zapytany przez Wad-
dingtoua, odpowiedziat, iz z jego sio-
strg zeni¢ sie nie bedzie i podpisywat
najspokojniej czek na otrzymane pie-
nigdze, wtedy Karol strzelit do niego
dwukrotnie, ranigc go w oko i szyje.
Balmaceda padt na sofe, a wtedy brat
Yayi dat do niego jeszcze trzy strzatly,
ktadac go trupem.

Tak sie mito$¢ skonczyta. Egzo-
tyczna panna Yaya postata stuzacego,
aby na piersi zabitego kochanka zlo-
zyt rézaniec, na ktéorym modlita sie
codziennie.

Sprawa ta jnz samg trescig bndzi-
ta wielkie zainteresowanie w Brukseli,
a dodawata jej sensacyjnosci obrona
adwokatow, gdyz obronica Balmace-



dy, Bonnevie, odczytal na rozprawie listy panny,

pisane do kochanka. Listy te, petne ognia i namiet-

nosci, zawierajg tyle drastycznych szczegdtow, iz
stysze¢ je moze tylko zakochany z ust ukochanej.
Przy czytaniu tez tych listow powstat w sali sa-

SNOW. ILLUSTROWANE~"

Ustapionie zastuzonego psdagop,

Liczba pedagogdéw, ktorzy wychowali cate po-
kolenia, pod ktoérych okiem wyhodowato sig sporo
talentéw i ludzi zajmujgcych dzi§ w spoteczeristwie

Epilog tfagedyl mitosnej: Sala sadowa w Brukseli podczas zeznar posta Waddingtona.

dowej taki hatas, takie oburzenie przeciw adwo-
katowi, ktory zdradzat publicznie tajemnice kochan-
kow, iz musiatl zaprzesta¢ czytania, zwlaszcza ze
panie grozity mu obiciem parasolkami. Oskarzony
Waddington zemdlat na sali podczas tej sceny. Do-

Zmiany w armii austryackiej: Arcyks. Fryderyk, nowo
mianowany komendant obrony krajowej.
(Do artykutu na stronie 10).

da¢ nalezy, iz rodzina Balmaceddw domaga sig od
rodziny Waddingfondw tylko jednego franka za
Smier¢ syna, aby okazaé, ze uwiedziony byt przez
zepsuta panng, ktéra juz poprzednio miata kochan-
kow.

Sad ws$rdd oklaskow na sali ogtosit werdykt
uniewinniajgcy oskarzonego Karola Waddingtona.

* *
*

Ryciny nasze przedstawiajg: posiedzenie sadu,
portret oskarzonego i jego rodzicdw oraz portret
ofiary, rysowane z natury przez jednego z fran-
cuskich illustratoréw, podczas rozprawy.

powazne i powazane stanowiska, co roku sig zmniej-
sza. Jedni schodzag z niwy pedagogicznej dopiero
ze Smiercig, drudzy usuwajg sig, skonczywszy pe-
wng liczbg lat stuz]by.

Jednym z tych ostatnich jest zastuzony peda-
gog Edward Fiderer, profesor jezykéw klasycznych
w lwowskiem gimnazyum Franciszka Jozefa. Czto-
wiek wysokiej wiedzy, rozmitowany w filologii kla-
sycznej i catg duszg przedmiotowi temu oddany,
zdobyt sobie wieloletnig pracg nauczycielskg mi-
tos¢ wsréd ucznidw, a szacunek i uznanie kolegdw.
Profesor Fiderer nalezat zawsze do tych nauczy-
cieli. ktérzy oceniajgc donioste znaczenie studynm
jezykdw klasycznych, oraz lektury autoréw gre-
ckich i tacifiskich, starali sig zadanie miodziezy
utatwi¢, uprzystepni¢ i ktadli wiekszy nacisk na
mat.erye niz na forme. Godziny prof. Fiderera na-
lezaty tez zawsze do najmilszych, dos$wiadczony
ten pedagog bowiem umiat je jowialnymi dowci-
pami, humorem, ktéry go nigdy nieopuszczat, uro-
zmaicaé i uprzyjemniac.

Ustapienie zastuzonego pedagoga: Prof. Edward Fiderer.
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Niemniej jednak traktowat on swoje przed-
mioty bardzo powaznie i prawdziwie naukowo,

czego dowodem obfity plon, jaki w literaturze na-
szej w tym kierunku pozostawia. Précz mndstwa
podrecznikéw i komentarzy do klasykéw, opraco-
wat prof. Fiderer znang ,gramatyka jezyka grec-
kiego", podrecznik uzywany we wszystkich gim-
nazyach od wielu lat.

To tez z zalem zegnato ustepujgcego profesora
cate gimnazyum Franciszka Jozefa, zarowno pro-
fesorowie, jak uczniowie.

* *
*

W numerze dzisiejszym zamieszczamy portret
prof. Fiderera.

Konsul niderlandzki we Lwowie.

Rozpoczeta przed kilku laty a wzmagajgca sig
wcigz jeszcze akcya za uprzemystowieniem kraju
naszego, coraz bardziej zwraca uwage zagranicy
na Galicye, z ktérg by chetnie chciano wej$¢ w sto-
sunek handlowy i to tak pod wzglagdem importo-
wym jak i eksportowym. Dowodem tego nowo po-
wstate w ostatnich czasach konsulaty we Lwowie,
do ktérych w ostatnich dniach przybyt jeszcze je-
den, a mianowicie krélewsko-niderlandzki.

Konsulem tym krélowa holenderska zamiano-
wata zaszczytnie znanego adwokata Iwowskiego
i dyrektora banku melioracyjnego dr. Kazimierza
Witkowskiego, ktérego cesarz po udzieleniu mu
exequatur juz zatwierdzit.

Nowo mianowany konsul niderlandzki uro-
dzit sig w r. 1864 we Lwowie i tu tez w r. 1888
uzyskat tytut doktora praw. Kancelarye adwokackg
otworzyt w r. 1897 a w roku zesztym objat dyrek-
cye Banku melioracyjnego.

Nowo mianowany konsul postara sie prawdopodo-
bnie o szersze ozywienie stosunkéw handlowych
Galicyi z Niderlandami.

Rozwdj niektorych gatezi przemystu krajowe-
go, jak koszykarst.wa, wyrobu Kkilimow, makatow

EE-r.r-?.; ; N om

Zmiany w armii austryackiej: Bar. Albori, nowomianowany
generalny Inspektor wojsk.
(Do artykutu na str. 10).

itd., utatwi nowemu konsulowi nawigzanie teg°®
rodzaju stosunkéw. Wobec za$ powodzenia, jakier1
te wyroby cieszg sig w tych krajach zagraniczny”’
dokad je obecnie, gtdwnie dzigki staraniom kraj'l
wego Zwiagzku przemystowego, eksportuja,

sig spodzie¢, ze i panstwo uroczej krélowej
helminy uzna ich dobroé¢ i skorzysta na duw®
skala z moznosci ich nabycia.

* *

*
»

W dzisiejszym numerze podajemy Sz. Czyteln®
kom portret mecenasa Kazimierza Witkowskie# ’
nowomianowanego konsula niderlandzkiego.

nalew ;
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Powies¢ ARTURA GRUSZECKIEGO
na tle ostatnich rozgtoiwch wypadkow
w Kroélestwie Polsklem.
31 firp dalna>.
— C6z mam zrobi¢? Uwolni¢ nie moge w za-

den spos6b... a masz mi wyprawia¢ takie sceny,
wole wyjs¢ z domu — wstat.
— Ani sie waz, zawotala ostro, — bo bedzie

nieszczescie.

Usiadt na dawnem miejscu, zapalit papierosa i
patrzagc w okno, przez ktore wpadato Swiatto chmur-
nego dnia, milczat.

Zona wstata i catujac go w czoto, prosita da-
lej :

— Nie gniewaj sie... uniostam sie cokolwiek...
wiec nie mozesz jej uwolnic?

— Nie... sad rozstrzygnie.

Ale to chyba mozesz zrobi¢, aby obchodzo-
no sie z nig dobrze?

— Nie bdj sie, nie skrzywdzg jej.

— Kaz jej daé osobng cele, wtasng posciel i
zywno$é z miasta.

— To moge zrobic...
wstat z krzesta.

— ldziesz zatelefonowac¢? Dziekuje ci, to bar-
dzo dobrze.

— No, nie miatem tego zamiaru, ale niech be-

dla S$wietego spokoju —

dzie.

— | wrécisz?... — zawotata za odchodza-
cym.

— Dobrze - a gdy wrocit, rzekt z westchnie-
niem ulgi:

— Juz polecitem.

— A teraz mam do ciebie prosbe...

— Jeszcze... tego jnz za wiele! —zawotat z gnie-
wem.

— A zaraz krzyczysz!... Zaczekaj chwile. To,
co zrobite$, to zwykty ludzki obowigzek, a prosze

cie o to, aby ona byla szybko przestuchana i od-
dana pod sad.

— Hm... jesli chcesz koniecznie, zrobie i to.
Poszle mego urzednika,

— A kogo?

— Jesli mi przyrzekniesz... a zresztg poszle

pierwszego z brzegu.

— Jeszcze jedno...
dzidw.

— Na co ci?

— Jesli ty nie chcesz stang¢ w obronie nie-
winnej dziewczyny, péjde sama, a nie powiesz mi
nazwisk, zawsze sie dowiem.

— No, no, daj spokdj... sam wyjasnie.

— Pamietaj, ze przyrzekies!

Wiem... ale Maryo Pawidwno te dzisiejsze
przysmaki drogo mnie kosztowaty.

Moj kochany, czyz ci zal, ze spetnite$ dobry
i szlachetny uczynek?

— Et, nie dogadam sie dzisiaj z tobg — ma-
chnat reka i wyszedt.

Matka poszta do Koli i uwiadomita go, ze oj-
ciec telefonowat do ratusza o ulgi dla uwiezionej,
ze wyszle swego urzednika, aby S$ledztwo przy-
spieszy¢ i sarn wstawi sie za nig u sadu wojen-
nego.

Kola nie spodziewat sie tak swietnych rezulta-
tébw z posrednictwa matki i uszcze$liwiony, usci-
skat i wycatowat matke.

— lde teraz do jej brata... jednak ojciec nie
jest taki zty; alez mama musiata sie naprosié...

— Nie tak bardzo... po wyjasnieniu sprawy i
gdy mu powiedziatam, ze tobie tak zalezy na sio-
strze przyjaciela, zgodzit sie, bo on dobry i kocha
ciebie...

— Dzigkuje mamie... i ojcu podziekuje.

— Wiesz Kola? Lepiej nie poruszaj tej spra-
ny...

powiedz mi nazwiska se-

ROZDZIAL X.

Wanda w czasie pochodu do ratusza szta dum-
na> wyprostowana, spogladajac na przechodzgacy
Publiczno$¢ obojetnie, szukajac wsrdd niej twarzy
znajomej.

Publiczno$¢ na trotuarach przystawata, zacie-
kawiona konwojem, a do uszu przechodzacych wie-
u dolatywat szmer wspétczucia i westchnienia;
Plaszcza widok Wandy, miodej, tadnej, wyréznia-
jacej sie wsrdd otoczenia ruchami i ubraniem, bu-
uzn wspotczucie ogdlne.

Juz wieczorem, przy palacych sie latarniach,
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doszli do ratusza, gdzie w otoczeniu zotnierzy stali
dosy¢ diugo, péki dyzurujacy urzednik po przepro-

wadzonej rewizyi nie oddat ich dozorcy wiez-
niow.

— Gdzie ja ich pomieszcze — mruczat gnie-
wnie dozorca — petno ich u mnie, jak $ledzi —

i rozdrazniony, patrzat zty na wieznidw.

Gdy nadeszli str6ze wiezienni, krzyknat:

— Te dwie — wskazat na Wande i malarzo-
wg — daj do wspélnej celi.

— Moze bedzie ciasno? —
wage.

— Nie twoja rzecz, durniu, ruszaj!

Stréz poprowadzit je na waski, parterowy ko-
rytarz, witozyt klucz do drzwi, zamek zazgrzytat,
i otwierajagc drzwi:

— Zywo... ruszajcie sie — popchnat wahajaca
sie Wande i malarzowa.

Rownoczes$nie z gtebi celi podnidst sie krzyk
kobiet:

— Niema miejscal...
ichl...

— Milcze¢ szelmy! — zawotat stréz, zatrza-
snagt ciezkie drzwi i zuow zazgrzytat klucz w zam-
ku...

Wanda i malarzowa, trzymajgc sie za rece,
staty w celi bezradne, nie mogac na razie z po-
wodu stabego o$wietlenia nic dojrze¢. Kiebity sie
jakie$ niewyrazne postacie, a narzekania na $cisk
nie ustawaty.

W powietrzu czué byto wilgo¢, brud stary, wy-
ziewy kwasne i alkoholiczne, pomieszane z wydzie-
linami ludzkiemi. Wanda nie mogta oddychaé na

zrobit cichg u-

Dusimy siel... Nie wpuscic¢

razie, czuta mdiosci, drapanie w gardle, pieczenie
w ustach i zaniosta sie od kaszlu.

To ci dama — zaSmiat sie kto§ chrypli-
wie — nie smakuja jej perfumy tutejsze... Przy-

zwyczaisz sie!

Inne kobiety wtérowaty, a jedna z nich z pi-
jacka twarzg, podeszta do Wandy i biorgc jej pal-
tocik w palce:

— Powiadam wam, elegantka; a ktoéry chiop
kupit ci to... daj adres, p6jde do niego.

— Woyrzucitby cie na teb — zawotata inna i
zblizywszy sie, obmacywata suknig, druga kape-
lusz, trzecia, podnidstszy suknie, ogladata buciki.

— Fajna bunia — krzykneta ktéra$ — a gdzie
cie capneli, z chtopem? czy kradtas ?... Czy$ niemo-
wa?

— Prosze was....
Wanda.

— Patrzcie na te smarkule, ona méwi do nas
wy!? A malpo jaka$, ze ci chlopy kupig suknie,
nie poniewieraj porzadnych kobiet.

Roéwnocze$nie ogladano malarzowa, ta jednak
byta tak zgnebiona i przybita, ze bronita sie tyl-
ko leniwymi ruchami. Dopiero, gdy jedna z nich
tracita jg silniej, oprzytomniata, a widzac obsko-
czoug Wande:

— Dajcie panie spokdj...
wiecu kolejarzy.

Nie. nam zawraca¢ kontramarke— zasmiata
sie wysoka, koscista kobieta z bezczelng twarzg —
politycznych nie wsadzajg do tego ula!

— Prawda! Prawda!

Oczy Wandy przyzwyczaily sie do tego pot-

odsuricie sie.... — prosita

nas obie zabrano na

mroku, dojrzata tapczany pod Scianami i pociag-
neta malarzowg ku tapczanowi.
Zaledwie sie zblizyly, gdy nadbiegta jedna

z uwiezionych, potracita silnie obie i wrzasneta:

— To moje legowisko, precz! idzcie" do ryn-
sztoka spac!

— Albo do kubta — za$miata sie inna.

— krzykneta pijaczka.

Inne zanosity sie od Smiechu, widzac przestrach
Wandy i malarzowej i udawaty, ze majg zamiar
zaprowadzi¢ je do kubta.

To brutalne zachowanie sie tych metow wiel-
komiejskich na razie odurzyto i onieSmielito Wan-
de, ale wobec ciggtych napasci i cynicznych zar-
tow owtadneto jg oburzenie i zawotata gtosno:

— Dosy¢ tego! Co my wam ztego zrobitySmy?
zastandwcie sie. Wprowadzono nas tutaj przemoca,
jestedmy tak samo wiezniami, jak wy, dlaczeg6z
nas krzywdzicie ?

— To racya — odezwat sie gtos z kata. —
Dajcie spokdj, idzcie spac.

— Caly dzien gnijesz na tapczanie, milcz cho-
robo!

Jednak odezwanie sie Wandy zbudzito w tych
istotach zepsutych, znieprawionych i zezwierzeco-
nych co$ w rodzaju echa sprawiedliwo$ci. Zosta-
wity je we wzglednym spokoju, zaczely sie ukla-
da¢ na twardych, nagich tapczanach.

— A takiej damie czego sie chce? —zawotata
jedna.

— Poduszki i chiopca, hej!

Ktoéras z nich zaspiewata ochryptym gltosem
bezecng swym cynizmem piosnke, co pobudzito do
$miechéw i podobnych Zzartow.

Wreszcie jedna z kobiet, podpariszy gtowe re-
kg, zawotata:

— Dajcie mi zlotébwke, a pozwole wam usigsé
na mojem tozku.

— Przy rewizyi zabrano mi pienigdze — od-
powiedziata Wanda — ale jutro wam dam nape-
wno — zblizyta sie do lezacej, lecz widzac jej
wstretne tachmany, odstgpita o krok.

— Niema gtupich czeka¢ jutra... Pewno po
ciebie przyjedzie kareta i uciekniesz z mojg ztotd-
wka.

— Za zlotbwke i ja pozwole!....
druga.

— Widzisz ja, ty $cierko zydowska, ja pierw-
sza odstgpitam za zilotéwke!

— A ty.. — i posypaly sie wyzwiska.

Malarzowa szepneta Wandzie:

— Schowatam kilka ztotych,
zemdleje ze zmeczenia.

— Woybierzcie mozliwy odszepneta.

Wreszcie malarzowa zgodzita sie¢ z jedng,
ktora za dwadzieScia groszy odstgpita pot tap-
czana.

Zegar ratuszowy wydzwonit jedynastg godzine,
w celi zrobita si¢ wzgledna cisza. Ustaly wpraw-

— zawotata

chyba dam, bo

dzie krzyki i S$piewy, ale szepty trwaly, jedne
wzdychaty, inne diawita czkawka, dusit gteboki
kaszel, odzywato sie chrapanie i czochranie ciata

i ubran.

Od czasu do czasu po brudnej, zaplwanej po-
dtodze przebiegaty ze szmerem karakony, wielkie,
czarne, z thustym odwilokiem. Zatupotat szczur, Swie-
cac drapieznemi oczyma.

Na odgtos wymiotéw pijaczki
chato, aby po chwili biedZz po zer.

Wanda to wszystko widziata, wstrzgsaty nig
dreszcze wstretu, owijata sie suknig $cislej, podno-
sita nogi w gore, lecz wkrétce spostrzegta z prze-
razeniem, ze i po tapczanie, po S$cianach, roi sie
od karakondw, prusakéw, stonogéw, pluskiew.

Od czasu do czasu $mielsze osobniki wytazity
na nia.

Malarzowa, zmeczona przejSciami dnia, usneta
i tylko chwilami jeczata i padaty tzy z zamknie-
tych oczu.

Przed Wandga stangt obraz jej sypialnego po-
koju, widziata Logike, Wiadka, Kole...

Jak tam bylo dobrze, cicho, spokojnie, wesoto;
a tu!? Wzdrygneta sig” gdyz o jej reke otart sie
szczur wielki, thusty...

Ach, to wiezienie!

Porownywata swe wyobrazenia z
§cig; co za roznica!

Wiezienie przedstawiato sie jej jako cela ci-
cha, czysta, z okienkiem zakratowanem. Jest sa-
motna ze swemi mys$lami, biorg jg na $ledztwo,
odpowiada $miato, zwiezle, tak ze w sedziach bu-
dzi szacunek,

A tu!?

Te okropne kobiety, ich Smiechy, drwiny, wstret-
ne rozmowy i ten brud, te owady, ten straszny za-
duch!

Po przejsSciach dzisiejszych, zwiaszcza w celi,
poczuta goraczke, palito jg pragnienie; ostroznie,
cicho, podeszta do kubta z wodg, lecz gdy sie na-
chylita, uderzyta jg taka won zgnilizny, ze wzdry-
gneta sie i odstgpita od naczynia z woda.

Pod nogami odezwat sie trzask rozgniecionych
owadow, a odurzajgce wyziewy przyprawity ja o
mdtosci; z trudem dowlokta sie do tapczana, w u-
szach poczuta szum, przedmioty i cata cela zaczeta
sie. waha¢, porusza¢, a w tem poczuta na twarzy
zimne, ostre tapki karakona, pochwycita go i od-
rzucita od siebie, a odczute obrzydzenie przemo-
gto omdlenie.

Spogladajac na swe otoczenie, na grube mury,
zakratowane okienko, miata wrazenie, Zze to wie-
zienie oddzielito jg na zawsze od storica, powietrza,
ludzi; ze ten jej dawny $wiat pozostanie dla niej
wspomnieniem, a $wiat, w ktérym bedzie zyla, to
zakratowana cela i takie ohydne otoczenie. Tam
na dawnym jej Swiecie zyje Wiadek, Logika, Ko-
la, Porwg i czy tez oni domyslajg sie, czy prze-
czuwajg, w jakiem ona. wiezieniu. Zapewne mysla,
jak ona dawniej, ze $pi w czystej, spokojnej celi;
ze sgsiedzi pukajg do niej, cieszag sie nowinami
ze Swiata, ze widzi tych i owych poprzez kraty,
na dziedzifcu wieziennym pozdrawiaja sie, wspot-
czuja ze sobg. O dziecinne ztudzenia! — u$miech-
neta sie gorzko.

Kto tez o niej mysli? Kto sznka drog ratun-
ku?... Witadek napewno... Logika?... Ta pozatowata

wszystko pierz-

rzeczywisto-



chwile i poszta do swej roboty partyjnej. Porwg?
dla niego uwiezienie jej to zwykly wypadek.
Kola?... Ten zapewne wspoéiczuje z nig, moze i
cierpi troche, ale tak po dziecinnemu... on wogdle
tylko bardzo wrazliwy, podatny i gdyby byt na

jej miejscu, pewnoby rozpaczal gdzieS§ w kacie i
we wszystkiem ustepowat tym kobietom ohyd-
nym

Rozejrzata sie wokoto.

Ze moga istnie¢ takie ohydne okazy w ciele
ludzkiem, tego nie wiedziata, nawet nie przypusz-
czatla, a jednak te mety spoteczne zyja, czujg, cier-
pig, to sg ludzie...

I w miejsce wstretu i oburzenia poczuta gte-
boka litos¢; czyz to ich wina, ze upadty tak ni-
sko, ze instynkta zwierzece wziety u nich goére nad
poczuciem cztowieczefstwa? To zawinito spoteczen-
stwo, jego niesprawiedliwos$¢ i niedbato$¢. Jedni,
jak ona, sg pieszczeni, strzezeni, umitowani i u-
przywilejowani, a drugich oddaje sie na pastwe,
nedzy, gtodu, rozpusty.

Zaczeta rozmysla¢, w jaki spos6b moznaby te
kobiety podnies¢, obudzi¢ w nich mysl
i poczucie godnosci...

Zaczynato szarze¢. Dnia nie wi-
dziata, ale metne, brudnawe S$wiatto
wpadato do celi poprzez kosz i okra-
towane okienko.

llos¢ zerujagcych nocg owadow
poczeta sie zmniejszaé, a $pigce do-
tychczas kobiety poczely ziewad,
przecigga¢ sig, spluwaé. Niektore
klngc podnosity sie z tapczanow i
Slinigc palce, przecieraty zakiste od
snu oczy.

Cela sie budzita.

Wanda i malarzowa przestaty by¢
dzisiaj nowoscig, ale zawsze inte-
resowaty, jako odmienne okazy. Wczo-
raj te obdarte, sponiewierane i podnie-
cone kobiety czuly zawi$¢ gtodnych
i bitych zwierzat do sytych i zado-
wolonych; dzi$ ta i owa przebgkiwata
0 swem mozliwem uwolnieniu i zaje-
ty sie porzadkowa))iem ubrania.

Jedna z nich, kobieta lat S$re-
dnich, z twarzg do$¢ tagodna, po-
deszta do Wandy i nachyliwszy sie,
rzekia:

— Szkoda pani tutaj, a wystrze-
gaj sie pani tej czarniej Maryny —

wskazata na lezacg w kacie — to
ztodziejka.
Wanda mimowoli sie odsuneta,

gdyz z ust moOwiacej buchat nieprze-
trawiony alkohol, zmusita sie jednak
do uprzejmego usmiechu:

— Dziekuje za ostrzezenie.

Te stowa osmielity kobiete igta-
dzac brudng rekg bujne wiosy Wan-
dy, mowita:

— tadne i miekkie jak jedwab...
1 ja miatam Kkiedy$ takie — we-
stchneta.

Wanda chciata sie wda¢ z nig

w dluzszg rozmowe i miata zamiar
zrobi¢ jej miejsce obok siebie, gdy
dostrzegta na jej ciemnej chustce

duzo petzajacych wszy. W stata szybko
z tapczana., aby unikng¢ dotkniecia.

— O. arystokratka — zasSmiata
sie drwigco kobieta — przysztam,
jak cztowiek do cziowieka, a ta zrywa sie.

— Nie to — zmusita sie Wanda — ale zrobito
mi sie stabo.

Wtasnie obok niej przechodzita czarna Maryna
i biorgc Wande za reke, radzita:

— Napij sie pani wody, to minie — i nachy-
lajgc sie do ucha — ta co z panig rozmawiata ta
pijaczka i ztodziejka., strzez sie pani,

— Dzigkuje.
— O, jakie to mate i biate raczki... dopiero
chtopcy catujg — zasmiata sie cynicznie.

Wanda wyrwata jej reke i odeszta na bok.
Nie wstydZ sie, nie wstydz, my tu przeciez
same kobiety — i Smiala sie.

Malarzowa, ktéra wczoraj otaczata Wande pe-
wng opieka, dzi$ siedziata chmurna, patrzata gnie-
wnie na Wande, a gdy widziata przykre narzuca-
nie sie innych, ud$miechata sie z odcieniem zado-
wolenia. Dzi$ po ochtonieciu z mimowolnego wspot-
czucia ze sprawg i z Wanda, zjawita sie gorycz i
gteboki zal. Zostawita dwoje matych dzieci i meza,
ktéry nic nie ma wspdlnego z kolejarzami. Wanda
weszta do niej i ona jest przyczyng jej nieszcze-
Scia, przez nig zostata aresztowana i siedzi uwie-
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ziona z kobietami ulicznemi. Ona, taka wierna zo-
na, matka dzieciom, pochodzaca z dobrej familii,
musi stuchaé tych bezecenstw, a w domu niema
komu dopilnowa¢ dzieci, pewno tesknia, ptacza,
moze rozchorujg sie i nie daj Boze pomra. | taki
zal za dzie¢mi, za domem, za mezem jg porwat, ze
rozptakata sie gtosno.

Wanda szybko podeszta do niej i chcac jg po-
cieszyc:

— Nie ptacz pani... pewno dzi§ wypuszczg pa-
nig... pani niewinna...

- Idz pani sobie — zawotata rozdraznionym
gtosem — nie dotykaj sie mnie. Moze pani tu i
dobrze ws$réd réwnych, ale ja zona, ja matka.

Wanda zbladta, oczy jej zabtysty oburzeniem,
ale przemogta sie i tagodnie mowita:

— Daruj mi pani, moja wina, ze wesztam do
pani; to prawda,..

To zachowanie sie Wandy wobec brutalnych
stéw, obudzito bezwiedny podziw u kobiet, wycze-
kujgcych na awanture a malarzowa, czujgc w Wan-

— Powiadam wam — elegantka! A ktéry chiop kupit ci to?

dzie jedyng istote wspodiczujgca, wstata i objgwszy
ja wybuchta spazmatycznym placzem.

Zaciekawione kobiety, gdy cokolwiek ucicht
ptacz gtosny, jety sie dopytywaé Wandy, co za-
szto.

— Powiedzcie same, czy to kaznia dla ludzi ?
Udusi¢ sie mozna z wyziewéw, woda nie do picia,
jedzenie ohydne, robactwa petno — ktdre te sto-
wa przyjeto z oznakami uznania i wykrzy-
kami:

— Bydle ma lepiej! Tu zgni¢ mozna.

— A przeciez my ludzie, jak inni — zaczeta
znéw Wanda.

— Na obraz i podobienstwo boskie stworzeni —
dodata pobozna.

— Powiedzcie same, kto winien, ze grzeszycie,
ze nie jesteScie, jako inne? Czy was pilnowano
dzieémi? Uczono, co zte, a co dobre? Miatyscie
mieszkania czyste i wygodne, najadtyscie sie do
syta, czytatyscie tadne ksigzki?... Czlowiek kazdy
rodzi sie dobrym, a zycie robi go ztym.

— O Swieta prawdal... Jak na kazaniu panu-
sia mowia!...

— Hej, hej, gdyby to kiedy tak nastato — we-
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stchneta Maryna — raz ja styszatam co$ takiego,
ale nic z tego nie bedzie.
— Dlaczeg6z nie ma by¢ sprawiedliwosci na

Swiecie? — oburzyta sie sgsiadka.
— A spytajcie polieyanta, dlaczego mu wolno
nas bi¢ i targa¢? — zasmiala sie — on ma site

i prawo za soba.

— Prawda... prawda... Zle jest, bo jest, ale ta-
kie wida¢ dopuszczenie boskie...

— Gdyby on styszat, co pani tu wygaduje —
moéwita starsza kobieta — poutracatby pani kosci
a sincow nie naliczytaby sie pani.

— Co tu gadac¢—wzruszyta inna ramionami—
prawo jest prawem i nie nam wojowa¢ z poli-
cya...

Przemowa Wandy miata jednak ten skutek, ze
zostawiono jg we wzglednym spokoju i pozwolono
na rozmowe poufng z malarzowa.

Okotogodziny dziesigtej rano drzwi otworzyty

sie i naprogu stangt z tacg w reku str6z wie-
zienny.
— Balkowska Wanda jest?
— Jestem.

— Nu przystali pani $niadanie—
rzekt wchodzac do celi.

Wszystkie spojrzaty z zachwy-
tem i zazdroscig na $niadanie, zitozo-
ne z imbryka z wodg, imbryka z her-
batg, dziesieciu butek, masta, sera
i szynki.

— O takiej zawsze chiop pa-
mieta — mrukneta gniewnie Maryna.

Inne spojrzaty na nig niechetnie
a stroz, przekupiony przez Bala, u-
wazat za stosowne zawotac:

— Milcz Scierwo! ta pani polity-
czna, rozumiesz matpo!

Postawit tace przy Wandzie i
zwolna, z ppwaga szedt ku drzwiom,
dodajac jeszcze z progu:

— Stuchajcie szelmy, jezeli sie
ta pani na was poskarzy, naucze was
grzecznosci.... wioczegi.

Wanda widzac chciwo$¢ i gtod
z oczu kazdej, data malarzowej dwie

butki ze szynka i mastem, a reszte
rozdzielita, zadawalniajac sie sama
herbata.

Ta niespodziewana hojmU¢, a
jeszcze wiecej przyniesienie $niada-
nia i szacunek stréza, zmienity wszy-
stkie te kobiety na ustuzne przyja-
ciotki, wielce o nig troskliwe.

Ta czyscita suknie, owa Kkape-
lusz, inna buciki, a gorliwsza zbie-
rata z Wandy tazace po niej o-
wady. | teraz sama Wanda nie wie-
dziata, co bylo lepszem, a raczej do-
godniejszem, czy ich gniewy i obo-
jetnos¢, czy tez to taszace nadska-
kiwanie.

Nadzwyczajnie ucieszyta jag pa-
mieé¢ czyja$ o niej, ale zarazem po-
czuta wielkie ostabienie i zobojetniata
na wszystko.

Znéw drzwi otwarty sie z hata-
sem i wszedt sam dozorca wiezie-
nia, a zblizywszy sie do siedzacej
Wandy, uktonit sie grzecznie.

— Czy pani jest Wanda Balko-
wska? — i na skinienie potakujgce
dodat: — 1z rozporzadzenia wiadzy

otrzyma pani cele osobng, mimo nadzwyczajnego
$cisku, wiasng posciel i zywno$¢ z miasta. Prosze
za mna.

Wanda wstata a ujrzawszy zrozpaczone oczy
malarzowej spytata:

— A co bedzie z tg panig?

— Ta, co aresztowana byta z panig? i ono
pbéjdzie do politycznych, u nas wszystko porzadnie
i sprawiedliwie.

Wanda uscisneta reke malarzowej, sktonita sfé
innym i ustyszata na odchodnem:

— To ci jaka$ ksiezniczka, czy co?

— A moze utrzymanka komisarza — mrukne~1
Maryna w poczuciu o wszechwiadzy komisarzQ
cyrkutu.

Wanda weszta do matej celi, dosy¢ brudne])
chociaz byto wida¢ dorywcze usitowania zrobienio ,
porzadku. Na tapczanie dojrzata swa posciel i
hienie, co jg najbardziej ucieszyto i natychnnO®
przystapita, do pozbycia sie owadow, ktdre oblaZv
ja we wspolnej celi.

(Ciag dalszy nastapi).



Nr. 28.

Zmiany w rzadzie niemieckim.

W poprzednim numerze omdwiliSmy pokrdtce
zwyciestwo polityki kanclerza Rzeszy ks. Biilowa,;
wynikiem i owocem tego zwyciestwa bylo ustgpie-

Zmiany w rzadzie niemieckim: Byly minister spraw
wewnetrznych w Rzeszy niemieckiej, hr. Posadowsky.

nie dwéch wybitnych dygnitarzy rzadu niemieckie-
go: sekretarza stanu (ministra) dla spraw wewne-
trznych, hr. Posadowsky’ego i ministra oSwiaty, o-
stawionego wroga Polakéw, dra Studta, ktorych
nastepcami zostali mianowani: dr Theobald Hollweg
i dr. Ludwik Holle.

Podajgc obecnie portrety obu ,,wycofanych" dy-
gnitarzy, zaznaczy¢ nalezy, ze zmiana ta w rza-

imnazyum w Gorlicach! Grupa uczniéw gimnayzum gorlickiego wraz z gronem nauczycielskiem: 1 Dyrektor dr. W. Szcz pad-ki;

»NOW. ILLUSTROWANE"

dzie Rzeszy moze by¢ tylko korzystng dla naszych
braci w zaborze pruskim. Zaréwno bowiem hr. Po-
sadowsky jak dr. Studt dyszeli poprostu nienawi-
§cig wobec narodu polskiego i na kazdym kroku
starali sie gnebi¢ go i niszczy¢. Laurdow ta poli-
tyka zadnemu z nich nie przyniosta. To tez uste-
puja zegnani bez zalu nawet po stronie Niemcow.
Dygnitarze ci bowiem skompromitowali sie nietyl-
ko swa polityka antipolska, ale i skandalami ko-
lonialnymi, ktore tak gtosne byty w prasie catego
Swiata.

Trudno oczywiscie przewidzie¢, jakimi okazg
sie wobec Polakéw nowo mianowani ministrowie.
Gorszymi jednak nie mogg chyba byc¢.

G mnazyum w Gorlicach.

Zalozenie nowej szkoly Sredniej w naszym
kraju, czy to gimnazyum, czy szkoly realnej, wi-
ta¢ nalezy radosnie i z zadowoleniem. Galicya bo-
wiem, cho¢ nalezy do krajow o najliczniejszej lu-
dnosci w monarchii i cho¢ liczba miodziezy, rwa-
cej sie do wyzszych studydéw stale wzrasta, byta
zawsze pod wzgledem kreowania szkot Srednich
przez rzad centralny po macoszemu traktowana
i 0 kazde gimnazyum trzeba byto diugo i zawzie-
cie z 'Wiedniem walczyc.

Z pomiedzy miejscowosci, gdzie brak i potrze-
ba szkoty S$redniej szczegOluie dotkliwie dawaty
sie odczué, wybrano w poprzednim roku Gorlice
i zatozono w nich gimnazyum, do ktérego zaraz
w pierwszym roku wpisato sie 78 uczniéw, tak
iz okazata sie potrzeba utworzenia dwoch oddzia-
téw | klasy. W tym roku byta tam tylko pierw-
sza klasa, dalsze powstawaé beda kolejno z kaz-
dym rokiem, az do petnej liczby o$miu.

Nowe gimnazyum pomieszczono na razie w gma-
chu Sokota, gmina za$ ma obowigzek wznie$¢ do
r. 1909 osobny budynek, gdzieby szkota mogta sie
pomiescic. Tam tez dopiero zatozy¢ bedzie mozna
biblioteke i zbiory przyrodnicze, tak dla nauki
potrzebne, a nad ktérych zawigzkiem juz obecnie
dyrekcya gimnazyum gorliwie pracuje.

Charakterystyczng jest rzecza, ze wsréd uczniow
nowego gimnazyum ogromng przewage maja Sy-

3. Profesor St. Kanneuherg ; 4. Profesor W. Bazanowski.

1

nowie witoscian z okolicy. Jest ich wedle staty-
styki zaktadu przeszto 900/o. Objaw to nietylko
charakterystyczny ale i bardzo sympatyczny.
Grono nauczycielskie nowej tej szkoty sktada
sie z czteru sit. Kierownikiem jest dyrektor dr.

Zmiany w rzadzie niemieckim: Byty minister o$wiaty
Rzeszy niemieckiej dr. Studt.

W. Szczepanski, katechetg miejscowy wikary Kks.
Fr. Wolski, a nauczycielami pp. St. Kannenberg
i W. Bazanowski.

Przed paru dniami zakoficzono pierwszy rok
pracy, a wyniki jej okazaty sie zupeinie dodatni-
mi, tak iz tylko nieznaczny procent uczniéw nie
uzyskat promocyi do klasy drugiej.

Grupe uczniéw gimnazyum w Gorlicach wraz

Katecheta ks. F. Wolski;



z gronem nauczycielskiem zamieszczamy w dzisiej-
szym numerze.

Koncert w parlamencie.

W parlamencie austryackim stoczong zostala
w ubiegtym tygodniu wielka batalia o wybory ga-
licyjskie. Wywotaly ja wnioski nagte ze strony
socyalistow i Rusinéw, domagajgce -sig wyboru o-
sobnej komisyi, ktéraby zbadata protesty, wniesio-
ne przeciw catemu szeregowi wyboréw galicyjskich.

Koncert w parlamencie: Radykat ruski poset Trylowski,
tdyrygent* chéru ruskiego w parlamencie wiedeniskim.

Nad wnioskami tymi rozwineta sie bardzo diuga,
zywa, namietna dyskusya, w ktérej z jednej stro-
ny walczyli postowie: Hudec, Lieberman, Diamand,
Wityk, Stand, Okuniewski, Dawydiak, z drugiej re-
prezentanci Kota polskiego: dr. Matachowski, br.
Battaglia, dr. Petelenz. dr. Loewenstein. Koto pol-
skie odniosto zwyciestwo, w mys$l bowiem wywo-
déw jego zastepcoéw wszystkie wnioski nagte, od-
noszace sie¢ do wyboréw w Galicyi, zostaty odrzu-
cone znaczng wiekszoscig gtosow.

Wynik gtosowania przyjety stronnictwa opo-

»NOW. ILLUSTROWANE*

zycyjne gtosnymi objawami niezadowolenia. Ze
strony Rusindéw nastgpita w owej chwili wielka
demonstracya, nietyle szczera i powazua, ile hata-
Sliwa i teatralna.

Oto kiedy po ogtoszeniu wyniku gtosowania za-
brat gtos wiceprezydent Kota polskiego dr. Dule-
ba, aby zaprotestowal przeciw ponizaniu powagi
obrad i przeciw obrzucaniu przeciwnikéw polity-
cznych nieparlamentarnemi obelgami, powstali Ru-
sini ze swych taw i Da dany przez rady-
kata dr. Trylowskiego znak, zaintonowali znang swg
piesn narodowg: ,,Szcze ne wmerta Ukraina.ll Me-
lodya tego hymnu jest niewatpliwie bardzo pie-
kna. Bije z niej jaki$ rzewny, smetny ton, jakby
tesknota za pieknymi, szerokimi stepami Ukrainy,
jakby wspomnienie minionych, a lepszych dni.
Niemniej jednak zakidcenie powagi obrad choral-
nym S$piewem musiato wywotaé w catej lzbie po-
selskiej oburzenie, chocby piesh byta najpiekniej-
sza, a wykonanie prawdziwie koncertowe. A w tyra
wypadku i tego nie bylo, fatlszowali bowiem dwaj

syonisci, przedstawiciele spotki syonsko-ruskiej,
postowie Gabel i Mahler. Kiedy mimo wezwan
prezydenta lzby, Rusini nie zaprzestali Spiewu,

wszyscy ministrowie wraz ze swym prezydentem
br. Beckiem opuscili demonstracyjnie sale, a za
nimi caly szereg powaznych parlamentarzystow.
Rusini $piewali dalej, a skonczywszy hymn naro-
dowy, rozpoczeli piesA nienawisci, dzikg piesn
i petng namietnosci: ,,Ne pora tacham stuzyty".
Dopiero kiedy wyschty im gardta i kiedy sie spo-
strzegli, iz demonstracya nie wywotata oczekiwa-
nego wrazenia, przeszli z ,forta" do ,piana”, a
wreszcie zamilkli.

Prasa niemiecka, nawet nieprzychylna Pola-
kom, jednogto$nie potepita demonstracye ruska.

W pamietnym tym koncercie role dyrygenta
objat radykat dr. Trylowski, a pierwszym tenorem
byt poset buczacki, Wactaw Budzynowski. Poset
ten zadebiutowat juz przedtem w parlamencie,
mianowicie w dyskusyi nad przeniesieniem urze-
dnikéw, a wygtoszona przezen mowa zastuguje na
uwiecznienie. Petna ona byta zwrotéw tego ro-
dzaju, jak: ,bandyci polscy”, ,najbardziej tajdacka
centralna wiadza krajowa t. j. Rada szkolna", kt4-
ra ,szaleje tak, jak nie szaleje nawet po trzykro¢
wsciekta, dzika bestya"; nauczyciele galicyjscy
nadaja sie, zdaniem p. Budzynowskiego, raczej na
pomocnikow oprawcy, niz na wychowawcow; sg to
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wszystko ,,wszechpolskie bestye". Tych pare pro-
bek wystarczy, aby dac¢ pojecie, w jakim tonie
trzymat pierwszy tenor ruskiego chéru swg mowe.
W rezultacie domagat sie on ni mniej ni wiecej,

Koncert w parlamencie: Poset Wieczystaw Budzynowski
Apierwszy tenor, choéru ruskiego w parlamencie wiedenskim.

tylko wytopienia Polakéw w Sanie,
szania ich na przydroznych drzewach.

*
* *

albo wywie-

Dla uwiecznienia tych ,,gtosnych” zajs¢ w par-
lamencie zamieszczamy w dzisiejszym numerze
zdjecie, przedstawiajagce nowg lzbe poselskg, ze-
brang w odnowionej sali obrad, oraz portrety pp.
Trylowskiego i Budzynowskiego.

Koncert w parlamencie s Sala obrad Izby poselskiej, gdzie Rusini urzadzili hatasliwg demonstracye.
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Minister Nasi przed s”™dem.

Dawne panstewka wloskie, stanowigce obecnie
krolestwo witoskie — nie zapomniaty jeszcze tych
czasOw, gdy kazde z nich niezalezne, prowadzito
zaciete walki z swymi bezposrednimi sgsiadami.
Umitowanie wolnosci, utrzymanie niezaleznosci wo-
bec wiekszych miast, dazacych do podbicia pod swg
wiladze stabszych sgsiadéw, sprowadzato na te mia-

Minister Nasi przed sagdem: Byty minister Nunzio Nasi,
oskarzony o naduzycia.

~NOW. ILLUSTROWANE®

Minister Nasi przed sgdem : Syn ministia Nasi’ego Virgilio, w otoczeniu adwokatéw ojca. Adw. Marincola, Yirgilio Nasi,
adw. Merlani, prof. Faranda, adw. Cinelli, adw. Martini.

Koniec zaburzehn w potudniowej Francyi: Wojsko zajete uprzataniem barykad.

sta jakby stan ciagtego oblezenia, ktore tez wyro-
bito w 6wczesnych mieszkaicach wielkg odwage i
Jaki$ specyalny, lokalny patryotyzm.

Dzisiaj te czasy przypomina miasto Trapani,
Wystepujace przeciw catym Wiochom w obronie
sWego posta, b. ministra Nasi. Zdolny, rzutki, zna-
by w catych Witoszech jako $wietny méwca, zy-
s*at sobie w krotkim czasie wybitne stanowisko
5 Swiecie politycznym, albowiem za ministerstwa
~anardelle’go i (liolitti'ego 1901 r. powierzono mn
eKe ministra o$wiaty.

Miasto Trapani szczycito sie swym postem i o-
Acyjnie podejmowato go zawsze, gdy odwiedzat
kiw wyborczy, to tez i pan minister pra-
i °kaza¢ swa wdzieczno$¢ wyborcom, lecz po-

ja tak daleko, iz stangt w kolizyi z kodek-
J* kamyn, Oskarzony zostat nie o naduzycie
Pan  ’ “ecz o zwyczajne naduzywanie funduszow

II' Wowych, ale i tutaj znowu trzeba nadmieni¢,
okr  ca*je “ictylko dla uszczeSliwienia swego
SaJ*u, ale w znacznej mierze korzystat z nich

dla wilasnej korzysci.
leCz skarzony, ratowal sie ucieczkg za granice.
NziTi M ces do nowych wyboréw w swem
S w nem miescie, ktdre wybrato go jednogtos$nie

Postom, witajagc przybycie jego do Trapani

nadzwyczaj szumnie. W mieszkancach Trapani o-
budzita sie dawna niezalezno$¢; staneli tez teraz
do walki z sadami wifoskimi w obronie swego
przedstawiciela. Poset Nasi zjawit sie niedawno
w parlamencie wioskim i oSwiadczyt, ze staje przed
sadem.

Zalgczone ryciny przedstawiajg: jedna samego
posta, druga: syna Yirgilio Nasi, w otoczeniu o-
broAcéw ojca.

Koniec zaburzen w potudniowej Francyi.

Krwawy byt przebieg zaburzen, jakie w potu-
dniowej Francyi rozegraty sie na tle rewolucyi
winnicowej. Przyszto bowiem w kilkn miejscowo-
§ciach do starcia miedzy zrewoltowang i wzbu-
rzong ludno$cig, a wojskiem, ktdre acz niechetnie,
musiato parokrotnie uzy¢ broni. Ludno$¢ podnie-
cona przez agitatoréw, podpalita w kilku miastach
budynki rzadowe, zniszczyta srodki komunikacyjne,
a dla obrony przed wiadzg, przed wojskiem wznio-
sta barykady.

Wystane celem uspokojenia rewolty wojsko,
nie zawsze szto za rozkazem komendy. W szcze-
golnosci 17-ty putk piechoty otwarcie zamanife-
stowal swe S'mpatye dla burzgcych sie obywateli
i odmowit postuszeistwa. Zostat tez za te niekar-

Koniec zaburzen w potudniowej Francyi: Oddziat zbuntowanego putku 17.
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Koniec zaburzen w potudniowej Francyi:

no$¢ ukaranym w ten sposob, ze przeniesiono go
do kolonij francuskich w Afryce.

Tam jednak, gdzie wojsko poszto za wolg i roz-
kazem swych wodzéw, przyszto do rozlewu krwi,
przyczem padto wiele ofiar. Ludno$¢é miejscowosci,
w ktérych stoczono walki z wojskiem, urzadzita
dla ofiar tych star¢ wspaniate pogrzeby. Zamie-
nity sie one, dzieki udziatowi nieprzejrzanych thu-
mow ludnos$ci, w olbrzymie manifestacye.

Réwnoczes$nie rzad francuski wszedt na droge
uktadéw z przywodcami niebezpiecznego ruchu
i dzieki roztropnemu poprowadzeniu akcyi, cata
krwawa historya znalazta pokojowe zakoriczenie.

Dzi$ w catej potudniowej Francyi panuje spo-
kéj. W pospiesznem tempie tocza sie roboty okoto
naprawienia szkod, jakie zrewoltowana ludno$¢ po-
czynita w szeregu miejscowosci. Wojsko rozbiera
barykady tamujgce swobode ruchu i komunikacyi,
gmachy i ulice powracajg do dawnego wygladu.
Wnet znikng $lady niedawnych walk i krwawych
star¢, pozostang tylko mogity tych, ktérzy zyciem
wilasuem przyptacili niepostuszenstwo wobec posta-
nowien wiadzy. .

W dzisiejszym numerze zamieszczamy zdjecia,
przedstawiajgce oddziat zbuntowanego putku 17,
dalej pogrzeb ofiar krwawego zajscia w Narbonne,
scene z tamtejszego cmentarza, oraz akcye okoto
uporzadkowania zniszczonych miejscowosci.

Koniec zaburz®n w potudniowej Francyi: Scena na cmentarzu w Narbonne podczas pogrzebu ofiar krwawego zajécia.

SNOW. ILLUSTBOWANE"

Z wnetrza kasami zbuntowanego putku 17,
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Zmiany w armi austryackiej.

W sferach wojskowych wywotaty duze zainte-
resowanie zmiany, jakie w ciggu ostatnich dni za-
szty na dwu bardzo wysokich i wybitnych stano-
wiskach armii austryackiej.

Oto arcyksigze Fryderyk, dotychczasowy gene-
ralny inspektor wojsk, mianowany zostat przez ce-
sarza naczelnym komendantem obrony krajowej,
a na jego miejsce powotat panujacy komenderuja-
cego XV. korpusu, bar. Alboriego.

Arcyksiaze Fryderyk, syn arcyks. Karola Fer-
dynanda, jest mezczyzng w sile wieku, urodzit sie
bowiem 1856 r. PosSwieciwszy sie — podobnie jak
wielu innych arcyksigzat — karyerze wojskowej,
przechodzit kolejno stopnie hierarchii i doszedt o-
becnie do bardzo wysokiej godnosci, jaka jest na-
czelna komenda nad catag obrong krajowa.

Nastepca jego na stanowisku generalnego in-
spektora wojsk, bar. Albori, jest juz cztowiekiem
starszym, liczy bowiem 59 lat. Jako syn prezy-
denta sadu, ukonfczyt akademie terezyariskg, poczem
wstapit do wojska i posuwajgc sie szybkim kro-
kiem w gore, otrzymat 1894 r. komende korpusu
I. w Krakowie. Na stanowisku tem dziatat przez
lat dziewieé, poczem zostat mianowany komende-
rujagcym korpusu XV i szefem krajowym Bos$ni i
Hercogowiny.

Przeniesienie go z Krakowa wywotato w swoim
czasie w Krakowie og6lny zal. Generat Albori bo-
wiem zjednat byt sobie tu sympatye catej ludnosci
swojem wysoce taktownem postepowaniem. Sto-
sunki miedzy wojskowoscig a ludnosScig cywilng,
dawniej do$¢ zimne, za jego pobytu w Krakowie

Koniec zaburzen w potudniowej Francyi: Pogrzeb ofiar krwawych zajé¢é w Narbonne.

ozywity sie. On pierwszy pozwolit, by zotnierze
z |. korpusu, nie umiejagcy czyta¢ i pisaé, uczesz-
czali na kurs dla analfabetéw, utrzymywany przez
T. S. L. Na kazdym kroku szed} tez na reke wia-
dzom cywilnym.

Pobyt bar. Alboriego w prowincyach okupowa-
nych nie trwat dlugo. Zaszczytna noniinacya na
jedno z najwyzszych i najbardziej odpowiedzial-
nych stanowisk w armii, powotuje go z powrotem
do centrum monarchii.

Obie te nominacye dotyczg dygnitarstw prawie
najwyzszych w armii i bardzo odpowiedzialnych.
Zaréwno samodzielny komendant obrony krajowej
jak generalny inspektor wojsk, muszg by¢ ludzmi
wielkich zdolnosci strategicznych, silnej woli i spre-
zystosci. Tu nie wystarcza juz rutyna lub zwy-
czajne wyksztatcenie wojskowe. Aby trudnym obo-
wigzkom podotac, trzeba mie¢ umyst jasny, otwarty,
trzeba sie zaznajamiaé z najnowszemi zdobycza-
mi w zakresie sztuki wojennej, trzeba je umiec
zastosowaé w pore i w odpowiedniej mierze.

Pod tym za$ wzgledem obaj nowomianowani
dygnitarze wojskowi nie zawiodg oczekiwan, do
swych o0s6b przywigzanych. Arcyksigze bowieio
Fryderyk dat juz na poprzednio zajmowanych sta-
nowiskach dowody, iz jest mezem, obdarzonym nnj
zwyktemi zdolnosciami umystu. Toz samo nowy iA'
spektor wojsk, bar. Albori, nalezy do najwybitniej’
szych generatdow armii austryackiej i z powoda
zalet umystu i charakteru jest powszechnie cenio*
nym.
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Niezwykli! Zorodnia.

POWIESC KRYMINALNA
przez GorOn’a, bylego szefa bezpieczeristwa w Paryzu.

Tlémaczyta z francuskiego Marya S.

14 (Dokonczenie).

Pewnego razu stangt na mojej drodze Belac,
ktoremu Kkiedy$, dawno pomogtem w kilku ciem-
nych sprawach. SpotkaliSmy sie w Paryzu za po-
Srednictwem dawnego towarzysza i klienta Melun
a ktéry mnie staremu polecit. Widywatem go
rzadko, lecz w razie potrzeby korespondowalismy
ze soba.

Jednego dnia wezwatl mnie do Brukseli, gdzie
miatem mu pomddz w wymuszeniu jakiejs wiek-
szej sumy zapomoca szantazu na bogatym przemy-
stowcu. Przemystowiec ten byt wiasnie pryncypa-
tem Janiny. W tej chwili sie tam udatem. Cata
rodzina wyjechata juz z Antwerpii, co mnie bardzo
zmartwito. Pomimo radosci, jaka uczutem na wi-
dok mojej kochanki, udatem, ze jej nie znam. Ona
rdbwniez tak postepowata. Ale trzeba nieszczescia,
ze ten wstretny staruch ujrzat jg i zakochat sie
w niej szalenie.

Obiera mnie swoim powiernikiem i prosi, bym
mu pomdgt do zdobycia dziewczyny. Rzecz wyda-
wata mu sie nie tak trudng do urzeczywistnienia.
Bytbym go byt z checig udusit. Ale nie mogtem
mu na to nic powiedziec.

Bytbym zdradzit stosunek nas #gczacy i na
zawsze zgubit Janine w oczach jej chlebodawcéw,
a moze utracit ja!... Zamilkiem wiec.

Chcac sie uwolni¢ od niego czempredzej, obie-
calem mu pomoc w tej sprawie. Namietno$¢ u tego
starca, ktéry zyt w wstrzemiezliwosci jedynie przez
skapstwo, przybrata teraz zatrwazajace rozmiary!
Stracit zupeinie rozum i bez najmniejszej ostro-
zno$ci pisat do mnie list za listem, — btagat mnie...
obiecywal dozgonng wdzieczno$¢! Mnie! za Jani-
ne! Ha! ha! ha! Obowigzywat sie do zabezpiecze-
nia Janinie przysztosci, do zapisu na jej korzys¢,
w koricu chciat jg pos$lubi¢. Tym sposobem poddat
mi sam mysl skorzystania z potozenia.

Odpowiedziatem mu raz zimno, ze sprawa przed-
stawia wiele trudnosci, ze bedzie musiat wiele po-
Swiecit...

Stary szaleniec odwrotng pocztg przystat mi
pienigdze. Miatem go juz w rekach. Szio nad po-
dziw dobrze.

Nareszcie stary, doprowadzony do ostatecznosci
i rozgorgczkowany mojemi obietnicami, donosi mi
w styczniu, ze postanowit raz z tem skonczy¢. Zli-
kwidowat swdj majatek i papiery i skoro tylko
przyprowadze mu jego zdobycz, wyjedzie z nig zu-
petnie do kraju, gdzie ich nikt nie zna, gdzie be-
dzie mogt ukry¢ pozadang kobiete przed oczami
ciekawych i zy¢ z nig szczeSliwy. W tym celu, by
rzecz catg ukry¢ w tajemnicy, wynajgt willew Pa-
ryzu pod obcem nazwiskiem, w ktérej nas niecier-
pliwie oczekiwa¢ bedzie i skad nastgpi projekto-
wany wyjazd.

Zdaje sie, ze stary szaleniec byt juz na drodze
do domu waryatdw.

Nie namys$latem sie ani chwili.

Miatem zdawna gotowy i utozony dostatecznie
plan w mysli.

Wtedy po raz pierwszy zazgdalem od Janiny
Slepego postuszenstwa i przedstawitem jej rzecz
cala.

Zbuntowata sie, oburzyia!
r<e prositem juz, nie radzitem,
lak pan potozenia.

Nigdy nie zapomne tej sceny.

Siadtem naprzeciw niej, patrzac jej nieustannie
~ oczy, $ciskajac rece, catujac namietnie. Przystata
P° diugiej walce.

Wyjezdzamy bez zadnych bagazy, ktére nam
N&ty w danej chwili zawadza¢. Nie mozna nigdy
, ledzie¢, co sie stanie, a zreszta magazyn6w nie

ak w Paryzu.

Bytem tego pewny.
ale rozkazywatem,

géler*a"™ ~tbym  zapomniat o jednym szcze-

ha Pomitrdzy znajomymi miatem chemika, ktory

W Pr°she, nie zgtebiajac rzeczy, dat mi nar-
yk silny, ktérego sktadnikéw nie znatem,

panina miata flaszeczke z narkotykiem w Kie-

Przybywszy do Paryza, nie staneliSmy dla o-
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stroznosci w zadnym hotelu. Zaprowadzitem mojg
przyjacidtke do restauracyi na $niadanie, gdzie ja
pozostawitem, a sam pobiegtem po Bolaca, ktdrego
jnz przedtem listem, naturalnie poste-restante, uprze-
dzitem o0 naszym przyjezdzie.

Wtedy powiedziatem mu, zeby znowu tak bar-
dzo nie liczyl na wygrang, ze troche, bezwiednie,
chcac sie mu przystuzy¢, powiekszytem w listach
szanse udania sie sprawy, ze zrobitem juz bardzo
wiele, bo przywioztem do Paryza te mioda kobiete,
ze zostawitem ja u jej krewnej i ze mam z nig
iS¢ na obiad. Przy obiedzie naturalnie postaram
sie jg troche upi¢, a potem przyprowadze jag do
niego.

Dziewczyna nie wie 0 niczem, nie domysla sie
niczego, a tem mniej, ze to on, Belac, ma by¢ jej
uwodzicielem. Powinien wiec postepowaé z nig bar-
dzo ostroznie, nie przynagla¢, ukry¢ o ile moznosci
pozadanie, odegraé role przyjaciela, opiekuna, przy-

tem stara¢ sie pozbawi¢ ja przytomnosci za po-
mocg starego wina lub jakiego likieru, a potem
to juz sam dyabet nie pomoze! W tej samotnej,

pustej willi nie zdota sie mu oprzeé. Tak jesti ja
mu to wszystko powiedziatem.

O godzinie dziewigtej po obfitym obiedzie,
liSmy juz z Janing w pawilonie.

Nadzwyczajnie ulegta i pamietna odebranych
wskazowek, troche podniecona, bo i o to sie po-
staratem, Janina z artyzmem prawdziwym odegrata
swojg role.

Wydaje sie zdziwiona, oburza sie, btaga, grozi.
Stary przeprasza ja, zapewnia, ze nie grozi jej za-
dne niebezpieczeristwo, ze jest jej oddanym przy-
jacielem, ze moze odejs¢, kiedy tylko zechce i prosi
0 przebaczenie za podstep, jakiego uzyi, zeby ja
do siebie sprowadzi¢, przeprosi¢ za dawne napa-
§ci i przekonaC ja, ze teraz zywi dla niej jedynie
ojcowskie, powazne przywigzanie. Chciatby jej za-
pewni¢ przysztos$¢, bo zal mu, ze marnuje miodosc i
zdrowie na ustugach u ludzi obcych i ze wynalazt
dla niej posade prawie niezalezng, a mogaca jej
przynie$¢ obfita materyalng korzys¢.

Ona naturalnie uspokoita sie, staje sie ozywio-
na i wesota, udaje silnie podniecong, co poteguje
zadze staruszka i napetnia go rado$cig. Ale jesz-
cze panuje nad sobg. Przeciez wie, ze nic nie na-
gli: ma ja w rekach! Rozmowa toczy sie ozywiona.
Goraco szalone w pokoju, wszyscy odczuwajg pra-
gnienie.

Stary przynosi butelke Chartreusa i sam pije
bez opamietania, zapomina sig, powraca do roli na-
mietnego kochanka, obiecuje pokazng sume pie-
niedzy, zapala sie. Pienigdze ma przy sobie w port-
felu na kazde jej zadanie. Powoli traci reszte
zdrowego rozsadku, podniecony staje sie natarczy-
wym, czutym, wygaduje obrzydliwe rzeczy.

By go lepiej oszukaé i pozostawi¢ Janinie czas
do wlania narkotyku w kieliszek starego, wycho-
dze, podajagc za powdd wazny interes;? ktory mnie
wzywa do miasta.

Lecz pchany dziwnym niepokojem, zdenerwo-
wany, przybiegtem z powrotem wcze$niej, niz za-
myslatem.

Wchodzac widze... widze...

Gruby Ludwik dusit sie... twarz mu krwig na-
biegta, nagtym ruchem rozerwal Kkotnierz Kko-
szuli.

— Mobw pan dalej — rzekt sedzia.

— Widze, jak Bolac $ciska Joanne, ktora nie-
przytomna, naprawde podniecona, z btyszczacemi
oczami, widocznie pod wpltywem tej histerycznej
zmystowosci, o ktérej moéwitem, nie broni sie... i
zdaje sie, ze ulegnie mu lada chwila!

A wiec Belac nie wypit narkotyku!

Nie mogtem zatem uskuteczni¢ obmyslanej kra-
dziezy portfelu.

Co tam! nagle zrobito mi sie czorwono przed
oczami i z calej sity uderzytem starego sztyletem,
ktéry zawsze nositem przy sobie!

Wéciekty, nieprzytomny, chciatem uderzy¢ i
Janing, ale wstrzymatem sie pod wpltywem nagtej
reakcyi.

Dokonawszy tej zbrodni, pomyS$latem o usunie-
ciu Sladéw. Rozebratem Bolaca. Ale bytem bar-
dzo zdenerwowauy.... Zaledwie mogtem wsungc
jako tako trupa pod kanape... a ubranie rzuci¢ na
fotel.

Janina zemdlata... Wybiegtem sagdzac, ze Swieze
powietrze przywrdci mi przytomnos¢. Biegtem przed
siebie jak waryat. Nie wiem doktadnie, jak dlugo
tak bigdzitem... Po kilku godzinach powrécitem...
miatem przy sobie klucz od pawilonu i wszedtem,
starajagc sie nie obudzi¢ Janiny, gdyz przypuszcza-
tem, ze zamkneta sie i potozyta spac.

by-
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Zamek byt podwdjny, tak ze moégt rdwnie do-
brze zamyka¢ sie i otwiera¢ z wewnatrz i zewnatrz
i ten szczeg6t wiasnie uszedt uwagi wszystkich i
zmylit podejrzenia.

Co sie staé mogto podczas mojej nieobecno-
cil?

Powracatem, by zabra¢ portfel Bélaca, ktdrego
zapomniatem odrazu wzig¢ ze sobg, spali¢ jego u-
branie i uciekaé, zabrawszy ze sobg Janine.

Ale nagle przy stabem Swietle przyémionej lam-
py dostrzegtem mojag kochanke w t6zku obok ja-
kiego$ mezczyzny.

Skad sie ten wzigt? Jakim sposobem znalazt
sie w t6zku? Zblizytem sie, chcac go zbudzié.

Naprézno... Wtedy spostrzegtem stojgce na no-
cnym stoliczku wypréznione kieliszki. On musiat
zapewne wypi¢ narkotyk przeznaczony dla Bélaca!
Janina byta rozebrana i nagiemi ramionami ota-
czala szyje tego cztowieka!

Sciagnatem ja z t6zka, zadajac wyttémaczenia.
Zaczeta sie predko ubieraé. Nie mogtbym doktadnie
powtdrzyé, co sie poOzniej stato.

Janina nie odpowiadata wprost na moje pyta-
nia i stworzyta na poczekaniu, chcagc mnie zape-
wne uspokoi¢, bajeczke dziecinna.

Powiedziata mi, ze sprowadzita tu tego cztowie-
ka w celu u$pienia go i wydania w rece sprawie-
dliwosci i tym sposobem chciata zmyli¢ poszuki-
wania i ufatwi¢ nam ucieczke. Czotgata sie u mo-
ich nég, zapewniajac, ze mnie nie zdradzita. W te-
dy biysneta mi mysl, ze ta kobieta moze mnie
zdradzi¢ mimowoli, a czulem, ze mnie oszukata, ze
nalezata do tamtego.

I wtedy uderzytem jg, potem chwycitem rekami
za szyje i Sciskatem... Sciskatem... z wsciektosci,
jak szalony. Po chwili zobaczytem, jak Janina zwa-
lita sie u nég moich niezywa...

Pdzniej przyszta mi ochota zaduszenia tego
cztowieka, ktéry lezat na t6zku, ale lepsza mysl...
mys$l zemsty powstata w mojej mysli. Janina mi
ja przed chwilg poddata i przygotowata wszystko,
by ten cztowiek mogt uchodzi¢ za morderce. Usu-
natem wszystko, co mogto zdradzi¢ obecnos$¢ Bo-
laca w pawilonie, ubranie rzucitem do ognia.

Wychodzac juz, dostrzegtem ze zdziwieniem, ze
klucz tkwit w zamku od strony wewnetrznej... a
przeciez przed chwilg swoim kluczem otwieratem
drzwi z zewnatrz! Sam dyabet widocznie mi dopo-
mogh!

Zostawitem ten klucz i wyszedtem,
drzwi na dwa spusty.

To zrodzito przypuszczenie, ze nikt obcy nie
mogt wejs¢ do mieszkania oprocz Janiny i Ger-
monpré’a.

To jest
nia...

Od tego czasu duzo myslatem nad tg sprawg
i odgadiem, co sie sta¢ mogto. Janina musiata od-
zyskaé przytomno$¢ po mojej ucieczce i czujac za-
wrot gltowy, wywotany dosy¢ duza iloScig wypitego
dnia tego wina i likieru... zapragneta wyjs¢, uciec
od towarzystwa niemitego trupa. | wtedy poszukata
sobie towarzysza, zamierzajac go zapewne nad ra-
nem pozegna¢ przed mojem przyjsciem... Silnie
podniecona, ulegta pieszczotom tego przygodnego
kochanka.

Gruby Ludwik urwat, dyszac ciezko.
na Germonpré’a.

Ten wstal i wsparty na krzesle, rzekt gtosem,
przerywanym wzruszeniem:

— Nareszcie pan sedzia przekonat sie o mo-
jej niewinnoS$ci; teraz wszystko jest jasne.

— Panie — dodat, zwracajgc sie do Du-
rieulta — przez pana cierpiatem za wine nie-
popetniona... Pomimo tego jednak dziekuje panu,
ze zwrocite$ mi honor i uczciwo$¢. Zemsta pana
byta straszna, ale zapominam o niej i dziekuje.

Méwigc to Germonpr¢ podszedt z wyciggnie-
ta reka do Grubego Ludwika.

I nagle, zanim dozorcy mogli temu przeszko-
dzi¢, Gruby Ludwik skoczyt na Germonpré’a. Oczy
mu krwig nabiegty, piana wystgpita na usta i
dajac folge nienawisci i wsciektosci, ktorg po-
wstrzymywat od dni paru, uchwycit przeciwnika
za szyje, Sciskajgc z calg sitg swych muskula-

zamykajac

wszystko, co miatem do powiedze-

Spojrzat

rnych dtoni.

— Ty miatbys zy¢?l... wolny?... nigdy! ni-
gdy!...— zawyt wsciekle.— Zabije cie, jak zabi-
tem Belaca.

Naprézno dozorcy, sedzia i protokolant po-

spieszyli na pomoc Germonpr¢’owi. Naprézno nad-
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biegli urzednicy z biura, adwokaci, zwabieni
krzykiem obecnych, przy tej strasznej, dzikiej
scenie i usitowali wyrwa¢ biedng ofiare z ragk
Grubego Ludwika.

Sitacz wstrzagsat nieszczesSliwym jak trzcing,
uczepiwszy sie go i gtosem strasznym, Swiszcza-
cym, nieludzkim, wydawat przeciagle okrzyki, pod-
czas gdy palce jego, zakrzywione jak szpony dra-
pieznego ptaka, wciskaly sie w szyje nieszczesli-
wej ofiary zazdrosci.

I gdy nareszcie zdotano go oderwa¢ od Ger-
monpré’a, ten z wykrzywiong twarzg, w ostatnim
skurczu S$miertelnym rungt z gtuchym toskotem
na podtoge.

Byty sedzia $ledczy, kat Berton-Morinvala i o-
fiara strasznej pomyiki nie zyi...

Usitowano go przywrocié do zycia,
Zno...

Zwotani dozorcy szpitalni odnie$li trupa do ko-
stnicy.

I nagle w ciszy, ktéra zalegta pokdj po tej o-
kropnej scenie, zanim obecni mogli
przyjs¢ do siebie, rozlegt sie straszny,
dziki, przerazajacy krzyk, podobny
do wycia dzikiej bestyi, a potem wy-
buch okropnego, szalonego $miechu.

Dreszcz przebiegt otaczajgcych.

Krzyk ten wybiegt z piersi Gru-
bego Ludwikal...

Ostabiony umyst,
pany wypadkami dni ostatnich i
nadludzkimi wysitkami, aby zapa-
nowaé¢ nad wscieklg nienawiscig do
rywala, odméwit teraz postuszen-
stwa.

Gruby Ludwik przestat by¢ nie-
bezpiecznym dla urzednikéw polieyi.

Bezwitadnego, bez oporu, powie-
dli dozorcy do szpitala w Depot, do-
kad przybyta wkrétce po niego ka-
retka ze szpitala Sainte-Anne.

ale napro-

silnie wyczer-

Smier¢ Germonpré’a uwalniata po
czesci p. Noileau z sytuacyi drazli-
wej i trudnej.

Réwnoczes$nie przyniosta prawdzi-
w3 ulge urzednikom administracyi sa-
dowej.

Jakzeby inaczej
z tej sprawy?...

Po tym podwojnym skandalu Ger-
monpré¢ nie madgt nadal petni¢ obo-
wigzkow sedziego $ledczego. To byto
jasne!

Ale zarazem chcac postgpi¢ logi-
cznie i lojalnie, nie mozna go byto
zupetnie ze stuzby usungé¢. Bo wia-
$ciwie czemze zawinit w Chalon-sur-
Loire?

Zawinit zbytkiem gorliwosci, ktéra
spowodowata pomytke sgdowa.

Niczem wiecej.

A w Paryzu?

mogli wybrngé

0]
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On sam byt ofiara...

Nie mozna go byto otwarcie kara¢ za to lek-
kie uchybienie, ktore sie juz dostatecznie na nim
zemscito.

A wiec w jaki sposd6b moznaby bylo wyjsé
z tego zaczarowanego kotfa?

* *

*

Sprawa morderstwa na ul. Clichy zostata na-
reszcie wyjasniona.

W trzy tygodnie pOzniej pewnego poranku, po
raporcie zdanym przez inspektoréw i ajentow, p. Car-
dec zatrzymat diuzej jaminota i doniost mu, ze
Gruby Lmdwik zmart tej nocy, po strasznym ataku
szalenstwa.

— Szkoda, mo¢j stary — dodat szef bezpieczen-
stwa ze ta sprawa zakofczyta sie S$miercig
winnego w celi zaktadu dla waryatow. Powodze-
nie twoje i wykazanie twojej gorliwosci i sprytu
wobec sedzidw przysiegtych w dalszym przebiegu

Petem chwycitem rekami za szyje i Sciskatem.

R EDAKZCYI:
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$ledztwa bytoby mi sprawito prawdziwg przyjem-
no$¢. Ale trudno moj Jaminot. Trzeba sie pogodzic
z losem. Mam nadzieje, ze wkrétce nadarzy sie do-
bra sposobno$¢, bo niestety sgq one czeste, gdzie
bedziesz mdgt przetozonym wykazac¢ swoje zdolno-
Sci i gorliwos¢ w stuzbie.

— Dzigkuje bardzo panu szefowi za jego do-
bre stowa — odpowiedziat Jaminot. — To praw-
da, ze ja tego totrzyka wytropitem, ale pan szef
zdaje sie zapominaé, ze to pan pierwszy uwierzyt
w niewinno$¢ tego Germonpréia, Kkiedy ja, szcze-
g6lnie na samym poczatku, nie mogitem pojaé, by
naprawde niewinny cztowiek mégt sie znajdowac
w towarzystwie dwdch trupow, ktére nie skofczy-
ty Smiercig naturalng, w mieszkaniu zamknietem
na klucz z wewnetrznej strony. To ten dyabelski
zamek nas wszystkich oszukat.

— Ale to nic, panie szefie — zakoriczyt Jami-
not z westchnieniem—nie mozna zaprzeczy¢, ze to
byta nadzwyczajna zbrodnia.

W tej chwili dzwonek zawezwat p. Cardec’a do

telefonu.
— Hallo!... Hallo!...
Ahl... to pan, panie Droftal?

Co tam nowego?
— Dobrze, dobrze.

— Naturalnie! Rozumiem!

Zaczepiajac stuchawke, szef rzekt
do Jaminota, ktéry czekat na ubo-
czu:

— Widzisz Jaminot. ze miatem
racye, moéwiagc przed chwilg, ze nie-
stety nie braknie nam nigdy roboty
tego rodzaju.

Udasz sie natychmiast do komi-

saryatu do pana Droftala. We-
Zzmiesz ze sobg dwoch ajentéw.
Chodzi o dwie mate dziewczynki,

ktére znaleziono w piwnicy pewne-
go domu okropnie pokrajane i ze-
szpecone.

— Pan szef moze na mnie li-

czyé. Tego ptaszka postaramy sie
cato i zupetnie bezpiecznie odstawic
do ,Wdowy1ll

KONIEC.

Od Administracyi.

Przypominamy Szanownym
P. T. Prenumeratorom na-
szym, ze przy kazdorazowej
zmianie adresu nalezy nade-
sta¢ jednocze$nie z nowym
adresem 40 halerzy na ko-
szta zmiany.

W nastepnym numerze ,,Now. llustrowanych” rozpoczynamy drukowaé powie$¢ Piotra Zaccone pod tytutem:

,LZbrodnia przy t

w wybornem tlomaczeniu. Powie$¢ ta osnuta

ogromnie zywa fabuta,

watpimy, iz Czytelnicy nasi z zywem

wspotczu¢ z losem bohateréw tragedyi.

liieg

na tle autentycznego, wysoce dramatycznego wypadku, odznacza sie interesujg*#'

Ji(long«’,

pyszng charallterystykga wystepujacych w niej 0s6b i zawiera mndstwo wstrzasajagcych epizodow.

zaciekawieniem i przejeciem S$ledzi¢ beda bieg wypadkow w powieSci Zaccone’a podanych 1
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Humorysta doktorem.

Do najpopularniejszych postaci na
obu potkulach nalezy bezsprzecznie
Tom Samyer, ten tobuz, ktéry tyle utra-
pief sprawiat z poczatku swej ciotce, a
potem catej okolicy. Zawsze potrafit
umkngé przed kara, wyprowadzi¢c w
pole starg Miss Polly, ktérej wyjadat
konfitury, a czynit to nie z takomstwa,
bo to rzecz babska, lecz z bohater-
stwa, bo w ten sposdb zastugiwal na
rézgi, przed ktéremi zawsze w niezwy-
kty sposéb zdotat obroni¢ swa skore.

Dzisiaj Tom Samyer, najstawniejszy
pisarz Anglii i Ameryki, ttbmaczony na
wszystkie jezyki, zostal mianowany do-
ktorem ,honoris causa“ na wydziale
literackim uniwersytetu w (Mord. Zje-
chat wiec Mark Twain, bo nim to wta-
$nie jest ten Tom Samyer, do Anglii, u-
roczyscie witany. W miodych latach
byt utrapieniem swej ciotki, dzisiaj zo-
stat ulubieAicem dworu i arystokracji
angielskiej, a humor nigdy go nie opu-
szcza.

Wtasnie obecnie na przyjeciu u
dworu ubawit cate towarzystwo opo-
wiadaniem, w jaki spos6b poset amery-
kanski Reid pomégt mu do zarobie-
nia 600 dolaréw, czyli 3000 koron. Na
festynie w ambasadzie amerykanskiej,
Twain miat zamiar wygtosi¢ toast, ale
poset nie dopuscit go do stowa. ,Wdzie-
czny tez mu jestem — opowiadat krolo-
wej ,Wesoty autorl, jak go powsze-
chnie w Ameryce i Anglii nazywajg —
bo gdybym przemoéwit, moje stowa po-
daliby do druku reporterzy, wobec za$
tego, co zaszto, sam ogtositem swg mo-
wo w ,,North America Review" a w pi-
$mie tem ptacqg mi po 600 dolarow za
zpalte .

Dotgczamy podobizne Marka Twai-
a, gdy w otoczeniu reporteréw wchodzi
a pokitad statku ,,Minneapolisil
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Fot. E Brux Cieszyn.

Humorysta doktorem: Znakomity pisarz amerykanski i humorysta Clemens, znany pod

pseudonimem Marka Twaina.

Siwli ,im  relslczyd!" we Lwowie.

Pozyteczna instytucya stow. , kotek rolniczychun
Swieci w roku biezagcym 25-lecie swej dziatalnosci.

(KA

Zatozone w r. 1882 rozwijato sie towa-
rzystwo to szybko i powaznie, zdoby-
wajac coraz nowe pola pracy, tak iz
dzi$ jest najwiekszem w Polsce. Kilka
cyfr wystarczy, aby to udowodnic.
Istnieje oto w Galicyi 1.235 koétek, sku-
piajacych w sobie przeszto 54.780 czton-
kow.

W roku ubiegtym wartos¢ wia-
snych domoéw Kodétek wynosita 636.977
kor.; w bibliotekach znajdowato si¢ dziet
81.046, czasopism 2.989; Kotka spro-
wadzity dla cztoukéw: 1) nasion za
89.007 k., 2) nawozéw sztucznych za
392.779 k.. 3) maszyn rolniczych za
44,616 k., 4) drzew owocowych 21.448
szczepkow; sklepéw przy Kétkach znaj-
duje sie 872, z tych 467 we wiasnym

zarzadzie. Kotka ztozyty na ogo6lne
cele 48.951 k., cztonkowie ich odbyli
zebran 32 748.

Charakterystyczng jest dalej rze-

czg, ze z kazdym rokiem wzrasta |li-
czba Kotek, ktoremi kierujg sami wio-
Scianie, a ktdére najlepiej i najpiekniej
sie rozwijaja.

Rola tow. ,Kotek rolniczychu byta
zawsze bardzo dodatnig wobec ludnosci
wiejskiej, tak polskiej jak ruskiej. Przy-
czynity sie one w znacznej mierze do
podniesienia rolnictwa w kraju, do
wprowadzenia lepszych, szlachetniej-
szych odmian zboza, do rozwinigcia sa-
downictwa, a nadto wziety w swe rece
znaczng cze$¢ posrednictwa handlowe-
go. Nie mniej doniostg jest akc-ya
»Kotek rolniczychn na polu oswiatgwem.

Jubileusz ¢wiercwiekowej dziatalno-
sci ,,Kotek-1 uswietniony zostat poswie-
ceniem kamienia wegielnego pod gmach
instytucyi, ktory stanie przy ul. Ko-
pernika we Lwowie. Uroczysto$¢ ta od-
byta sie we wtorek tego tygodnia, w
pierwszym dniu zjazdu delegatow na
walne obrady.

Na duzej przestrzeni gruntu budo-

wlanego, przystrojonej chorggwiami i zielenig ze-
braty sie liczne zastepy delegatow oraz dygnitarze
kraju z marszatkiem hr. Badenim na czele. Poswie-
cenia dokonat ks. biskup Bandurski,

ktéry naste-
pnie  przemoéwit
w gorgcych sto-
wach. Dalsze
przemowieniawy-
gtosili: zastuzony
prezes instytucyi,
poset Artur Za-
remba Cielecki,
prezydent miasta
Ciuchcinski, oraz
reprezentant Kot-
ka rolniczego w
Kozielnikach,
wioscianin P. Sa-
ian. Na zakonicze-
nieodS$piewatchor
»Echankilka pie-
$ni narodowych.

W numerze
dzisiejszymza-
mieszczamy zdje-
cie fotograficzne
z uroczystosci po-
Swiecenia kamie-

uia  wegielnego
pod gmach’ .Ko-
tek rolniczych

przedstawiajgce
zebranych tam
dygnitarzy.

Fot. M. Munz we Lwowie.

Gmach koétek rolniczych we Lwowie: Dygnitarze, zebrani na uroczystoici poswiecenia kamienia wegielnego pod gmach Kétek rolniczych: 1. Marszatek kraj. hr. Stan
Badeni. 2. Wiceprezydent namiestn. hr. fcos. 3. Prezydent m. Lwowa Ciuchcinski. 4. Radca dw. Struszkiewicz. S. Wiceprezydent Neumann.
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Kronika tygodniowa.

Od pewnego czasu coraz bardziej powatpiewam,
czy my Polacy nalezymy rzeczywiscie do plemie-
nia stowianskiego. Gdybysmy bowiem nalezeli, po-
winniby$my mie¢ pewne cechy wspélne z innymi
braémi Stowianami — tymczasem tych cech ani
rusz dopatrze¢ sie nie mozna. Oto n. p. wezmy
najblizszych nam braci Rusindw i poréwnajmy icb
temperament z naszym, ich zdolnosci, energie, wy-
mowe, ideaty z naszymi. Wszak to w Galicyi nie
tylko nasi sasiedzi, ale wspdtobywatele; wszak zy-
jemy z nimi od wiekéw pomieszani, potaczeni
krwia, wszak ruszczylismy sie i polszczyliSmy wza-
jemnie, wszak niema szlachcica polskiego, ktéryby
nie miat krwi ruskiej w sobie, wszak na odwrot
niedawnymi czasy nie byto inteligentnego Rusina,
w ktdrym nie bytoby przymieszki krwi polskiej
stad tez co niemiara byto takich, co sie uwazali
za ,gente Rutheni, natione Polonill Te zwigzki
krwi byty bardzo czeste i pomiedzy mieszczanami,
a nawet miedzy ludem. tgczy nas przytem jedna
wiara i bliskie pokrewienstwo jezykowe. Jezeli
wiec gdzie, to tu przynajmniej powinny by¢ wspol-
ne cechy bardzo wybitne. A tymczasem moznaby
cate tomy napisa¢ o tem, jakie nas dzielg rdznice
a tylko bardzo gteboki dostrzegacz madgtby z tru-
dem wyliczy¢é co najwyzej w drobnym artykuliku
wspoblne cechy tej pary stowianskiej, zyjgcej pod
jednem niebem na jednej ziemi.

Oto Swiezo parlament wiedenski byt swiadkiem,
jak sie réznimy pod kazdym wzgledem z Rusina-
mi. My Niemcéw nie bardzo kochamy i walczymy
z ich najazdem na kresach wschodnich, a postowie
ruscy chwalili si¢ przed postami niemieckimi (jak
zapewnia ,N. W. Tagblatt"), ze Rusini sg ,straza
i podporg Niemcéw na wschodzie My przy roz-
prawach nad wyborami galicyjskiemi wyrazaliSmy
zyczenie zgodnego pozycia ze soba obu narodowo-
§ci, oswiadczaliSmy, ze ,checi do tej zgody po stro-
nie polskiej nie zabraknie", ze ,pragniemy poro-
zumienia przy wzajemnem strzezeniu swych praw
narodowych i politycznych™ — a Rusini wystapili
w roli rezunéw i katow. Przeczytajmy sobie tylko
to, co méwit p. Bndzynowskij, a chyba musi nam
kazdy przyzna¢, ze takiego wylewu nienawisci nie
styszato zadne europejskie ciato ustawodawcze.

DowiedzieliSmy sie, ze wybory przeprowadzata
»najbardziej tajdacka centralna wtadza krajowa"
wraz z ,polskimi bandytami”, ze ,Rada szkolna
szaleje (1) trzykro¢ wiecej niz dzikie bestye", ze
»hauczyciele polscy sg to ,,pomocnicy oprawcow*?
a nauczycielki to *metresy" (1) inspektoréw i sta-
rostow, ze ze szkdt ruskich wypedzane sg (1) ru-
skie nauczycielki, aby ,ustapi¢ miejsca dziewkom
powiatowych bandytéw", ze nauczyciele polscy ka-
rzg dzieci ruskie, niechcace Spiewac ,Jeszcze Pol-
ska uie zgineta" (!). Nastepnie p. Budzynowskij
nazwat nas wprost ztodziejami, rozbojnikami, przy-
btedami; wreszcie oswiadczyt szlachcie polskiej na
Rusi, ze ,bedzie wisiata na suchych wierzbach",
lub tez ,,otrzyma $mieré wiecej honorowg". ,Za-
prowadzimy was —  ‘if>i*x$m1 w*rfw$ czcigodne-
go posta — nad San, tam miyniskie kamienie po-
przywigzujemy wam do szyi i dowody!" Pan Bu-
dzynowskij oznaczyt nawet termin tego ,radykal-
nego $rodka", a mianowicie zostawit nam dwa, a
najwyzej trzy lata do poprawy, poczem ,nastgpi
pogrom, ktory nas zmiecie z oblicza ruskiej zie-
mi..."

Rzecz postawiona jasno, ale nie idzie nam o
te ,strachy na Lachy". Idzie o to, ze nigdy Po-
lacy nie wzniosg sie do takiej prawdy, jak owe
opowiadania o nauczycielach, ze nigdy nie byliby
w moznosci okazaé takiego temperamentu, co pan
Budzynowskij, ze zaden z nich nie umiatby moéwic
z takim zapatem -i otwartoscig, ze zaden nie po-
siada tak szlachetnych daznosci, ze nikomu z nich
na mysl by nie przyszto nawet najwiekszym wro-
gom grozi¢ szubienicag lub masowem wytepieniem,
czy to w nurtach jakiej rzeki, czy przy pomocy
pogromu. Nie, ze wstydem musimy wyzna¢, ze ni-
gdy, chocby nam przyszto zejs¢ z oblicza wszelkiej
a nietylko ruskiej ziemi, nie dorosniemy do tych
»stowianskich" ideatéw, nigdy podobnie bezczeine-
mi ktamstwami nie skazimy ust naszych, nigdy
nie chwycimy za hajdamackie noze w obronie praw
naszych, nigdy nie okazemy takiego temperamentu
i takiej nienawisci, co ci p. p. Rusini. Matorusini,
czy Ukraincy, ktérzy do tej chwili jeszcze sie nie
zdecydowali, czem sg i jak sie nazywaja.

Nie posiadamy réwniez i ich zdolnosci wokal-
nych, ani energii w waleniu pulpitami. Nigdy par-
lament wiedenski, berlinski, ani Duma rosyjska
nie ustyszy nas $piewajagcych chérem podczas po-
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siedzenia. Nawet Niemcom byto za duzo tego wy-
cia. ,Extrablatt® kpi sobie z tych gtoséw ochry-
ptych”, z tego zamienienia parlamentu w ,Café
chantant" i o$wiadcza, ze byta to proba rozbicia
parlamentu, byto to ,wyzucie sie z wszelkiej przy-
zwoitosci". ,Fremdenblatt" uwaza, ze Rnsini poste-
powaniem swojem zadali ,najciezszy cios swoim
wiasnym interesom". Tylko ,,N. fr. Presse" cieszy
sie, ze byla to piesn grobowa stowianskiej wiek-
szosci, ,ktora, o tych biednych (I) braciach nic
wiedzie¢ nie chciata (1)“.

Wspdblnych cech ,stowiafAskich” nie mozemy
tez odnale$s¢ miedzy sobg a Chorwatami. Tylko, o
ile roznice, zachodzace miedzy nami a Rusinami,
nie bolg nas i nie wstydza, o tyle nie mamy wiel-
kiego powodu do radoSci, ze nie jesteSmy podobni
do Chorwatéw. Cho¢, co prawda, sg to ludzie bar-
dzo zle wychowani. Prosze sobie wyobrazi¢, ze ro-
big awantury i to na wielkg skale, o byle jakie
gtupstwo. Atakujg rzad w sejmie wegierskim, urza-
dzajg olbrzymie demonstracye, ogtaszajg bojkot
przemystu wegierskiego, bardzo niegrzecznie obcho-
dzg sie z nowym banem Rakodczayem zato tylko,
ze dbaly o ,jednos$¢ panstwowa" rzad wegierski
chce, aby jezyk panstwowy byt dominujacy na
kolejach zelaznych w Chorwacyi i aby kazdy u-
rzednik kolejowy posiadal znajomos$¢ jezykow we-
gierskiego i chorwackiego. | taki niewinny projekt
spotkat sie z taka opozycyg! Co innego u nas.
Mysmy obchodzili juz dawno jubileusz serdecznych
stosunkdéw z rzgdem wiedenskim, a zarazem jubi-
leusz naszego ,decydujacego stanowiska" w par-
lamencie austryackim, a czy przyszto nam na mysl
gniewaé sie kiedy o to, ze nietylko cata Kkores-
pondencya, ale cata manipulacya na kolejach ga-
licyjskich odbywa sie w jezyku niemieckim, ze
nietylko kazdy urzednik, ale kazdy maszynista,
konduktor, dozorca wypetnia blankiety tylko w je-
zyku niemieckim; Zze wogéle niema zadnego ,zde-
rzenia sie" na kolejach galicyjskich z jezykiem
polskim. Czy pogniewat sie kiedy jaki nasz dzien-
nikarz. ze zamiast biletu wolnej jazdy otrzymat
»Frei- Karte" wypetniong catkiem po niemiecku,
z nazwiskiem jego i tytutem wypisanym w jezyku
niemieckim — a Chorwat bytby gotdw do awan-
tury, gdyby mu dano jaki$ ,,Besamteremtete-Bile-
ton*“ (przypuszczam, ze tak sie ,Frei-Karte" po
wegiersku nazvwa). Céz to za rado$¢ panowata
na naszym kolczykowania $wiri padole, kiedy mi-
nisteryum przed kilkunastu laty zrobito dla kraju
ustepstwo i pozwolito wota¢ ,osp/™ zamiast, , Ar-
f>nu. Jak czuliSmy sie dumni, kiedy obok ,Saybu-
scha" pozwolono potozyé nanis ,,Zywiec" lub No-
wy Sacz obok ,Neu-Sandeza". Tak. tak. panowie
Chorwaci —uczcie sie od nas lojalnosci i dobrego
wychowania. Ktoby tam kiécit sie o takg bagatele,
jak jezyk na kolejach.

.Testem najsilniej przekonany, ze o takich ba-

gatelkach nie wspominano nawet urzednikom mi-
nisterstwa kolejowego, bawigcym n nas w gosci-
nie. Przy sposobnosci musze zaznaczy¢ (przyznanie
sie, maze potowe winy), ze zbyt lekkomyS$lnie za-
rzucitem urzednikom ministeyyalnym zbyt, powierz-
chowne zwiedzenie Krakowa. Sadzitem, ze zdobyli
oni swego rodzaju rekord turystyczny, w trzy go-
dziny obejrzawszy cale miasto, jego gmachy sta-
rozytne. zabytki, pamigtki, muzea. Tymczasem re-
kord pod tym wzgledem nalezy przypisa¢, dwu
Anglikom, ktérzy przybywszy do Luksemburga,
zatrzymali sie przed ,,Grand-hotel Brassenr", ka-
zali sobie podaé herbaty i zaprowadzi¢ sie na naj-
wyzszy szczyt domu, t. j. na dach. Rzucili z dachu
okiem na miasto, powiedzieli: zrobili
zdjecie fotograficzne — i po 3 minutach odjechali
samochodem. Sadzimy zatem, ze podczas drugiej
wycieczki panow szefow, iezeli taka nastgpi, nale-
zy zawie$C iéh wprost pod kosciét maryacki. wy-
prowadzi¢ na wieze i odwie$¢ ich zaraz na ko-
lej. aby dalej w ten sposob zwiedzili reszte Gali-
cyi...
Dlaczego tej wycieczki nie zawieziono do Lwo-
wa. stolicy kraju, tego domysli¢ sie nie moge. Mo-
ze Lwow obawiat sie. aby goscie nie zauwazyli
kolosalnej roznicy miedzy teoryg a praktykg, to
jest, miedzy wystawa h.ygieniczng, jaka Lwow u-
rzadzit, a hygienicznemi urzadzeniami i stosunkami
samego Lwowa. W ostatnich dniach do tych sto-
sunkéw przybyt tadny szczeg6t. Jaka$ pani Ostrow-
ska, witascicielka zaktadu pogrzebowego, karmita
swoich pracownikoéw zepsutem miesem ze zdechie-
go konia. Podobno ta zacna matrona umieszczona
bedzie pod kloszem na lwowskiej wystawie hygie-
nicznej

Na rok przyszty zapowiada LwoOw wystawe...
rogéw. Urzadza ja Towarzystwo towieckie. Bliz-
szych szczeg6tdw jeszcze dzienniki nie podaja, wiec
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nie wiadomo, czy zostang uwzglednione rogi mat-
zenskie. Bylyby one najwiekszg atrakcyg wysta-
Nie znaczy to, abym posadzat Lwow i wogéle
Galicye, ze zajmuje sie wybitnie i specyalnie pro-
dukcyg tych okazow. Kult rogowo-matzenski wsze-
dzie stoi wysoko, nawet w Anglii, pomimo ze sty-
nie z surowos$ci obyczajow. Te opinie o Angielkach
wydajg same Angielki. Jeden z londynskich kryty-
kéw literackich opracowat ciekawg pod tym wzgle-
dem statystyke. Oto na 80 najnowszych powiesci
angielskich, w 17 przedstawiono matzeAstwa jako
instytucye przezytag, w 11 wykazano konieczno$¢
rozwodéw, 22 powiesci apoteozujg wolng mitosé,
7 romanséw o$miesza wiernos¢ maitzeriskg — po-
zostate 23 ntwory poswiecone sg omawianiu mat-
zenstwa w spos6b najskandaliczniejszy. A wszy-
stkie te powiesci zostaty napisane przez... ko-
biety.

Co nasze kobiety myS$lg o malzenstwie, wiemy
az nadto dobrze z ich zjazdow i wiecow. Mnigj
bowiem one piszg a wiecej gadajg. A propos tej
sktonnosci kobiecej do wymowy, ciekawy odczyt
miat p. d’Arsonval na jednem z Ostatnich posie-
dzen Akademii nauk w Paryzu. Przedstawit on
mianowicie wynik badafA naukowych, prowadzonych
w tym kierunku przez dra Maragea. Uczony ten
przekonat sig, iz kobiety wskutek odmiennego typu
oddechania daleko mniej, bo az cztery razy mniej
meczg sie przy moéwieniu, niz mezczyzni. Kobieta
przeto 3 godziny i 59 minut mdwigca mniej sie
meczy, niz mezczyzna, méwiagcy réwng godzine.

A wiec ,jezyczek niewiesci" jest specyalnym
darem natury, a nie nastepstwem prostego zamito-
wania i usilnych éwiczen. Z potega tg liczy¢ sie
nalezy, gdyz godzinna zwykia pogawedka wedtug
dra Maragea odpowiada 48 kilogramometrom, to
jest pracy podnoszenia co sekunde przez godzing
13 gram6w na jeden metr wysokosci. Pomys$l so-
bie zatem, szanowny matzonku, ze potowica twoja
przecieciowo przez 10 godzin dziennie obracajac
jezyczkiem, dokonywa pracy, odpowiadajgcej 480
kilogramometrom. Na miesigc to wyniesie 14.400,
a na rok 172.800 kilogramometrow.

Najnowszy wystep Rusindw w parlamencie.

(Do illuxtracvj na stronie 17).

Najwiekszy wrdg Rusindw nie mogt im wyrza-
dzi¢ gorszej szkody moralnej, jak poset Markéw
swem wystgpieniem w parlamencie.

Sprawa pokrétce tak sie przedstawia. Klub ru-
ski przed niedawnym czasem ztozyt wniosek w spra-
wie urlopowania zotnierzy na zniwa, zupetnie wiec
zbytecznem byto poruszaé znowu te sprawe, lecz
pan Markéw chciat przedstawi¢ sie w lIzbie, kim
jest, a ze umystowo$¢ jego nie pozwala mu na sa-
moistne wystgpienie, zgtosit wiec wniosek nagty
w tej samej sprawie i gdy otrzymat gtos dla jego
uzasadnienia, ku konsternacyi wszystkich postéw
zaczat przemawia¢ po rosyjsku. Odrazn stwo-
rzyt nowg narodowo$¢, nalezacg do monarchii au-
stryackiej.

Po pierwszych jego stowach w lzbie podniosty
sie zywe protesty i glosy: to nie jest jezyk kra-
jowy. Wiceprezydent Zaczek zwrécit p. Markowowi
uwage, lecz gdy ten nie zwazajagc na to, w dal-
szym ciggu przemawiat w jezyku rosyjs.kim, ode
brat mu gtos. W koncn p. Markéw zmienit mowe
rosyjska na niemieekg, nikt go jednak uie chciat
juz stucha¢. Skutki tez owego wystgpienia zaraz
odczut p. Markéw, bo wielu postéw orzekto, iz choé
uznajg stuszno$¢ wniosku, gtosowaé beda przeciw,
gdyz jest to rzeczg wprost niesty cb ana,
iz wnioskodawca przemawiat po ro-
syjsku. Przeciw wnioskowi o$wiadczyta sie cata
Izba z bardzo nielicznymi wyjatkami. Wystgpienie
p. Markowa, ktory w kazdym razie nalezy do na-
rodowosci ruskiej, cho¢ nie nalezy do Klubu ru-
skiego, rzuca nowy a prawdziwy snop S$wiatta na
polityke Rusinéw wobec Polakéw i na ich ciagte,
bezzasadne utyskiwania.

Pan Markéw swa osoba i dat odpowiedZ BjOrn-
sonowi i wyjasnit lzbie gwattowne napady ze stro-
ny Rusinéw na posta Starzyriskiego.
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Bombisci przed sadem.

W kazdej walce rewolucyjnej mozemy rozréz-
ni¢ dwa okresy: jeden mysli, drugi czynu, jeden
podziemny, drugi widomy. Ten pierwszy jednak

Konsul niderlandzki we Lwowie Adwokat dr. Witkowski
mianowany konsulem nidetlandzkim we Lwowie.
(Do artykutu na stronie 4).

jest istotng walkg, bo drugi tylko jego skrtfciem.
Publiczno$¢ zadna sensacyi, rozczytuje sie w zgro-
za przejmujacych opisach wybuchéw bomb, gdzie
ofiar bywajg dziesigtki, gdzie z zyjacej jednostki
nie pozostaje ani $ladu, a jezeli wypadek taki na-
stapi na ludnych ulicach, co sprowadza wigkszg
liczbe ofiar,
szyby lecg z
okien, jeden o-
krzyk przera-
zenia wyrywa
sie z wszyst-
kich piersi.Lu-
dzie nie do-
tknieci bezpo-
Srednio wybu-
chem, wkrotce
przechodzg do
powszednioSci

zycia i shu-
sznie, bo dla
ustroju  pan-

stwowego stra-
szniejszem od
tego zamachn,
byty przygoto-
wania don czy-

nione, gdzie
wieksza liczba
0s6b zdeter-

minowanych
na wszystko,
gdzie znaczne
sumy pienie-
zne, gdzie dtuz-
Szy  przeciag
czasn wskazu-
ja, iz to nie
jest jeden spo-
radyczny wy-
padek, lecz
<ltuga dziatal-
nos¢, ktéra co
jaki$ czas be-
dzie sie w ten
straszny spo-
séb ujawniata.
Zamachy
czynione w da-
wnych czasach
na wybitne o-
soby nie by-
ty tak stra-
sznego rzadko m m m
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istniatlo do wykonania jego sprzysiezenie, przeéi-
wnie byly to zamachy, ze tak powiemy sentymen-
talne, wynikajgce z pobudzonego, obolatego uczu-
cia jednostki. Dzisiaj $ledztwo wykazuje zawsze
cate grupy osob nalezagcych do wykonania zama-

15

poradzi¢ sobie nawet przy calej armii policyi, bo
i rewolucyonisci coraz wiecej doskonalg sie i wytezajg
spryt, by nietylko nie daé¢ sie ztapa¢, ale zeby
i w bltad wprowadzi¢ w policye. O ile przy wy-
kryciu policya zdobywa, o tyle konspiratorzy tra-

Fot. A. Drankow, Petersburg.

Bombisci przed sgdem s Przestuchanie jednego z oskarzonych w sali sadowej,

chu; jezeli bezposrednimi wykonawcami czynu byty
dwie, trzy osoby, to dla doprowadzenia go do sku-
tku pracowato ich wielu. Rzady tez starajg sie
teraz uchwyci¢ ni¢ na samym poczatku, gdy jej
jeszcze nie wiele rozwineto sie z kiebka, by przy-
szty czyn zdusi¢ w samym zarodku. Trudno tu

cg, walka wiec ukryta przed oczami
trwa ciagle i wiecej zawzieta, niz
publicznosci domys$lajg sie tego.
Jednym z epizodow tej ciggtej walki, jaka o-
becnie toczy sie w Rosyi, byto odkrycie przed nie-
dawnym czasem we Fiulandyi, w miejscowosci

publicznosci
szersze kola

Aparatem redakcyjnym fot. W. Lis.

»WeSOta wddwka*: Poselstwo czarnogérskie w Paryzu z p. Lelewiczem na czele.



Kuokkoli catej szkoty bomb, nie tylko je bo-
wiem tam przyrzgdzano, lecz i uczono licznych te-
raz adeptow tej sztuki, jak ten orez ,par excellen-
ce: rewolucyjny fabrykowa¢ nalezy. Mniej wiecej
przed miesigcem zdaliSmy z tego odkrycia sprawe

»NOW. TLELUSTKOWANE”

Godnem uwagi jest tutaj, iz pomimo
nawatu prac, jakich majg podostatkiem
w tych burzliwych czasach sgdy rosyjskie,
sprawy tocza sie daleko szybciej, niz to
bylo dotychczas we zwyczaju w rosyjskiem

Kulturtriger wleszatel: 1. Major Donath. 2. Sekretarz magist. Villelm,
Fot. Dietrich et Comp. Monachi"1

Fot. A. Drankow Petersburg.

Bomblscl przed sadem; Oskarzeni o fabrykacye bomb rewojucyonléci.

Suworow.

publicznosci, podajac zarazemjillustracye, przedsta-
wiajgce wnetrze tego laboratoryuin bomb; dzisiaj
mozemy przedstawi¢ i samych aresztowanych przy
rewizyi, jak i sale sagdowg podczas.zeznan jednego
z oskarzonych.

Michajtow.

ministeryum sprawiedliwo$ci. Lecz i tutaj prakty-
ka wiele pomogta, a réwniez i przyktad sadow
polowych, kiedy to we dwie doby wyrok nietylko
wydano, ale i wykonano.
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powracajacy z rozprawy.

(Wesota wdoéwka".

Krakéw moze wiec nareszcie odetchng¢ swobo-
dnie i z pewna ulgg. Po diugiej tesknocie docze-
kat sie nareszcie ,,Wesotej wdowki”. Ujrzat jg i
ustyszat. Zjechata nad Wiste w szacie odSwietnej
miluchna, rozkoszna, urocza, by rozweseli¢ i roz-

Aparatem redakcyjnym lot. W. Lis, Krakéw.

»Wesota wddwka#: Gryzetki Od Maksyma z p. Kasprowiczowa posrodku.
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»NOW. ILLUSTROWANE"

pogodzi¢ przygnebione kanikutg umysty, zjechata
na pocieche ,stomianych wdowcowll

Powitanie byto nietylko ciepte i serdeczne, ale
niemal uroczyste. Teatr zapetnit sie do ostatniego—
dostownie — miejsca, a gdyby tych miejsc byto i
dwa i trzy razy tyle, jeszcze by ich zabrakio. Bo
~Wesota wdowkaun przybyta do Krakowa z opinig
bardzo dobrg, chwalona zgodnie gtosami Wiednia,
Berlina, Hamburga, Londynu, Lwowa — wszyst-
kich wogdle miejscowosci, gdzie sie tylko poja-
wita.

I stusznie! Jest to bowiem operetka jedna z naj-
piekniejszych, jakie w ostatnich latach pojawity
sie na scenach europejskich. Muzyka lekka, petna
wdzieku i uroku, owiana pewnym stowiafiskim
smetkiem; libretto tryskajgce zyciem i humorem
a przytem z lekka zmystowe, cho¢ bez pornografii.
Czeg6z wiecej mozna od operetki wymaga¢? A nad-
to wystawa bardzo staranna, bogata, kostyumy o-
ryginalne, mnéstwo lamp réznokolorowych i efek-
tow Swietlnych, balet szampanski, gryzetki wprost
od Maksyma — wszystko to podoba¢ sie musi i
dziata prawie upajajgco.

Ale przedewszystkiem muzyka! Taka pie$n o
o rusatce Wilii, walc ,,Usta milczan lub powiastka
0 krélewnie i krdlewiczu, to¢ przecie sg rzeczy
dziwnie melodyjne, wdzieczne i mite. I w nich le-
zy tajemnica — o ile to moze by¢ tajemnicg —
powodzenia operetki, a nie w suggestyi Lwowa czy
Wiednia i nie w wiedenskiej marce ,Wesotej
wdowkill Bardzo stabym jest tylko przekiad li-
bretta, a niektére ustepy wprost komiczne. Taki
np. rym:

Jam dla Maksyma go$¢ —
Tam mnie kochajg dosé

jest rozpaczliwie $mieszny.

Wykonanie ,,Wesotej wdowkin na scenie kra-
kowskiej byto na ogét bardzo dobre. Zastuga to
w pierwszej linii dyrygenta, prof. Stomkowskiego
1 rezysera p. Lelewicza, ktérzy w przygotowanie
tej operetki we Lwowie wiozyli niemato truddw.
Dalej najeza sie stowa uajgoretszego uznania pni
Kasprowczowej, ktora Spiewata wybornie a grata
i tanczyta wprost bajecznie, oraz wykonawczyniom
tytutowej roli pp. Schupp i Mitowskiej. PP. Krze-
minski i Sulikowski w swych rolach epizodycznych
byli prawdziwie wytwornymi. Nawet chory, ktére
niejednokrotnie w ciggu sezonu spisywaty sie fa-
talnie, w ,,Wesotej wddwcen Spiewajg rowno i czy-
sto. Osobna wzmianka nalezy sie doskonatemu ba-
letowi, w szczegolnoSci pp.: Staszkéwnej, Sachsow-
nej, Trojanowskiemu i Sachsowi, jakotez uroczym
gryzetkom.

W nnmerze dzisiejszym zamieszczamy dwa zdje-
cia z ,Wesotej wdéwkill Jedno z nich przedsta-
wia sekstet gryzetek od Maksyma z p. Kasprowi-
czowg w posrodku, drugie cztonkéw poselstwa czar-
nog6rskiego w Paryzu. tr.

Kulturtragsr — wieszaM

Co$ sie psuje w panstwie pruskiem. Co raz
dochodza nas wiesci z tego panstwa ,bojazni bo-
zej o skandalicznych procesach, toczacych sie nietyl-
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ry pruskiej i sitg piesci z wolnej ludnosci poczynit
sobie niewolnikéw, by stuzyli jego wyrodzonym po-
pedom. Wstawit sie tez p. Peters takimi czynami.
Kazat powiesi¢ miodego murzyna Mabruka za to,
ze miat podobno stosunek mitosny z jego niewdl-

Fot Diet ico & Comp Monachium.

Kulturtr&ger W leszatel: Skazany za obraze Petersa redaktor Gruber (X)i opuszcza gmach sadowy po ogtoszeniu wyroku.

ko z powodu milionowych defraudacyj, lecz i wy-
uzdan piciowych, potgczonych ze strasznem okru-
cienstwem. Jeden duch przenika obecnie rzad
pruski i jego wykonawcdw, jedna i ta sama wy-
stepuje kultura tylko pod zmienng formg czy w Po-
znanskiem, gdzie katuje sie dzieci, zmuszajac je
do pruskiej modlitwy, czy w Afryce, gdzie pruski
kulturtrager niszczac cate wsie, tworzy dla siebie
haremy, skazujgc na $mier¢ niepostuszne jego chu-
ciom niewolnice.

Ostatnim bohaterem kultury pruskiej jest dr.
Peters, komisarz rzadowy w koloniach niemieckich,
stusznie zwany: ,Hangepetersu — Peters wiesza-
tel...

Kultura pruska w czynach p. Petersa dziwnie
sie jako$ przedstawia. W drugiej potowie zesziego
stulecia zniesiono juz wszedzie niewolnictwo, lecz
p. Peters osadzit, zc potrzebne jest ono dla kultu-

Fot. Dietrich & Comp. Monachium.

Kulturtr&ger-wleszatel: 1 Dr. Peters. 2. Adwokat Petersa dr. Rosenthal.

nicg Jagodza, ktdrg grozba $mierci zmuszat do
zaspokajania swych wyuzdan. Gdy Jagodza dwa ra-
zy umkneta z tych wiezéw mitosnych, sprowadzit
ja sitag Peters i kazat do krwi wychtosta¢ rzemien-
nym batem, a rany od tej chiosty jeszcze nie za-
skrzepty dobrze, gdy kazat te nieszcze$liwe ofiare
ofwiczy¢ poraz drugi i zatozy¢ jej kajdany.
Gdy Jagodza umkneta znowu, odszukat jg i skazat
na powieszenie. Przed wiasnym domem kazat wy-
kona¢ swdj zwierzecy wyrok, ktéremu przypatry-
wat sie z werandy z cygarem w ustach. Katusze
tej ofiary byly straszne, gdyz bito jg tak dtugo,
az nie stata sie ,7faz kaput“, jak wyrazajg sie
Swiadkowie tej operacyi.

Wyuzdanie cielesne doprowadzat p. Peters do tego
stopnia, iz dla zaspokojenia swych podraznieA picio-
wych, kazal murzynom, niosgcym ciezary, wyliczyé
po 50 batéw, byrozkoszowaé sie ich meka; a jak
sam sie chwalit, pewnego murzyna chiostat tak

Najnowszy wystep Rusinbw w parlamencie: Poset
dr. Dymitr Markow.
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dingo, az ten ducha wyzionat. Do chwalebnych je-
go czynow, jak sam to gtosit, nalezato i to, iz por-
wat 11 dziewczat murzynskich, ktdre staty sig o-
fiara jego wyuzdania, a jaki byt ich los, mozemy
wyobrazi¢ sobie, jezeli uwzglednimy, ze widok ci-4
poszarpanych batem, sprawial mu rozkosz ciele-
sng...

Do innych czyndw chwalebnych p. Petersa na-
lezaty takze fakty, ktorymi wprost chlubi sig
w swej ksigzce: ,,Meine Emin-Pascha Expedition®,
a mianowicie, iz ,strzelat do murzynéw na drze-
wach jak do wrébli'l ze plemiona Masongéw wy-
pedzit z ich siedzib, ze pewnego pasterza, ktory
mu nie ustagpit z drogi, celnym strzatem potozyt
trupem, ze pewnego dnia spalit sze$¢ wsi murzyi-
skich itd.

Gdy te fakta pietnowat poset Bebel, na to od-
rzekt z zimng krwig Peters: Wypedzitem te ple-
miona ale za to, ze one poprzedniego dnia spedzi-
ty moje osty z pastwiska, strzelatem do murzynéw,
alez to byli nieprzyjaciele moi, co za$ do tego, ze
spalitem sze$¢ wsi jednego dnia, bytoby to bardzo
brntalnem, gdyby to byly wsie bawarskie, lecz to
byty mate nedzne wsie, ktdre w ciggu godziny
spality sie. — W ten spos6b odpierat zarzuty p.
Peters. 1 oto cztowiek o zupetnym zaniku poczucia
moralnego zostat rozsadnikiem kultury niemieckiej
w Afryce - widocznie taka tez jest i ta kul-
tura!

Wszystkio powyzsze fakta podat redaktor Gru-
ber w ,,Miinchener Post“, lecz p. Peters uznat za
stosowne obrazi¢ sie i wytoczyt proces o obraze
czci. Urzedowi Swiadkowie nietylko, ze fakta te
potwierdzili, ale dodali wiele nowych szczeg6tow.
Major Donath tak sie o nim wyrazit: ,najwiek-
szym zbrodniarzem, jaki kiedykolwiek stat przede-
mna, jest dr. Peters". Przy S$ledztwie wydobyto
rézne ciekawe momenta z poprzedniego zycia Pe-
tersa. Do$¢ przypomnie¢ tutaj, ze niedawno zmar-
temu fabrykantowi Kruppowi, osobistemu przyja-
cielowi cesarza Wilhelma Il, Peters przez lat 15
stuzyt do zaspokajania popedu piciowego. tadnie
rozpoczat swa karyere pruski kulturtrager!

Po stwierdzeniu zarzuconych Petersowi wystep-
kow, sad niemiecki wydat wyrok... — ,,nsurn te-
neutis amid“ — redaktor Gruber zostal skazany
na grzywne w sumie 500 marek i jfoAd$zenie ko-
sztébw procesu. Takimi sgdami szczyci sie panstwo
»Sprawiedliwosci i bojazni bozej".

Z lwowskiego braku.

(Kanikuta. — Popisy. — Waz, ale nie morski. — Inne weze. —
O pewnej damie, jej mezu i kuzynie. — Przy winie. — Nagly
powr6t i konferencya domowa. — Wspdélny wyjazd. — Padli-

na. — Pierwszy wystep prezydenta. — Lwow bez wrazen ar-
tystycznych. — Temat do interpelacyi).

A wiec zaczat sie sezon martwy; kanikuta
w catem tego stowa znaczeniu, ktorg poprzedzity
arcynudne popisy wszystkich zaktaddéw przewaznie
zenskich i przewaznie muzycznych. Niektére z tych
popiséw byty co prawda bardzo zajmujace, ale wy-
trzymanie kilku godzin w sali koncertowej podczas
takich upatéw nie nalezy do przyjemnosci tak sa-
mo, jak i pisanie w tym czasie listow ,,z bruku
Iwowskiego".

Przyzna¢ jednak potrzeba, ze pomimo kanikuty
tematéw mamy dos¢ i nie potrzebujemy szukac
wezéw morskich. A nawet mieliSmy prawdziwego
weza i to lgdowego, ktérego znaleziono gdzies w wa-
gonie kolejowym i zabito. Zgubita go podobno
w wagonie jaka$ przystojna przyrodniczka, ktora
wiozta ten okaz na wystawe przyrodniczo-lekarska.
Waz — jak sie okazato — nieszkodliwy, jest juz
nieboszczykiem, ale zyje w pamieci lwowskich oby-
wateli, ktérzy wyjezdzajac teraz na lato, rozgla-
dajg sie po wagonie kolejowym, czy nie ma ja-
kiego weza. Zwitaszcza panie nerwowe odbywajg
teraz przewaznie podrdz stojagco w obawie, aby
im sie nie zabigkat jaki nieproszony waz...

A takich nieproszonych wezdéw jest w tej chwili
wielkie mnostwo. Teraz, kiedy wszystkie piekne
panie nagle uczuwajg w sobie jaki$ biad, jaka$
wade serca czy innego organu, jaka$ bodaj niedo...
jakze tam — aha! — niedokrewnos$é¢, jakis jednem
stowem brak, ktory tylko za granicg da sie usu-
nac, uzupeini¢, naprawic...

Taka wiasnie dama, ktora przez caly rok py-
tata rozmaitycli lekarzy, co jej byé moze i dowie-
dziata sie nareszcie, ze powinna wyjecha¢ konie-
cznie do Franzensbadu, w zesztym tygodniu zosta-
wita meza i dzieci i wyjechata. Zabrata ze sobg
tylko najkonieczniejszg toalete i jakiego$ kuzyna,
ktéry przypadkowo zapadt na te samg chorobe i

»NOW. ILLUSTROWANE"

Ryciny nasze przedstawiajg: Petersa w towa-
rzystwie adwokata dra Rosenthala, red. Grubera i
jednego ze Swiadkéw maj. Donatha w chwili, gdy
po wydaniu wyroku opuszczajg patac sprawiedli-
wosci w Monachium.

Filomena topatynska.

Filomena Lopatynska.

Bohaterkg dotychczasowej kampanii lwowskiej
opery w Krakowie, jest bezsprzecznie p. Filomena
Lopatynska. | to z dwu wzgledéw. Raz dlatego,

jechat sie leczy¢ na nerwy, czy co$ podobnego.
Maz oczywiscie nic nie wiedziat o tem, ze jej ku-
zyn wyjezdza, bo juz dawno nie podobal mu sie
ten kuzyn i jego bywanie i kwiaty, jakie swojej
kuzynce przynosit i ksigzki do czytania i inne
przyjemne rzeczy, ot, jak zwykle kuzyn kuzynce.
Trzeba jednak dla Scistosci dodaé, ze maz, chociaz
wiedziat o wielu rzeczach, nigdy zonie zadnych
wyrzutéw nie robit, bo w gruncie rzeczy nie miat
do tego zadnej realnej podstawy a na samych do-
mystach tylko chyba c. k. prokurator buduje akt
oskarzenia.

Trzeba nieszczesScia, ze pan maz zwachal sie
z jakim$ dawnym kolega i od stowa do stowa za-
czeli méwi¢ o zonach, o wyjazdach i innych mat-
zenskich sprawach. Dwaj stomiani wdowcy poszli
z knajpki do kawiarni i tu pod wplywem wina,
zmieszanego z innymi alkoholami, wpadli w rzewny
ton...

| teraz kolega zaczat od stow:

— Wiesz, nie chciatem ci tego méwic¢, bo by
cie to bolato...
I tu wyspiewatl wszystko, co wiedziat. Styszat

od znajomego, ktory znéw styszat, ze sagsiad mo-
wit, jak to jeden facet ma brata, a ten brat za-
chodzi do swojej kuzynki, mezatki... aha! No i lu-
dzie mdéwig o tem bardzo gtosno, nawet coraz gto-
$niej, nawet podobno rézne nietadne rzeczy sobie
podaja...

Maz wytrzeZzwiat odrazu. Pozegnat sig, poszedt
do domu, zagladnat do rozkiadu jazdy i pojechat
tej samej nocy ,blicem"...

W trzy dni po6zniej wrécit a z nim zona. Od
kilku dni wcale nie pokazuje sie na ulicy. Rowno-
cze$nie przyjechata z Krakowa jej matka, wezwa-
na telegraficznie na sad. Chodzito o rozsgdzenie,
a raczej o odpowiedz na pytanie: czy wolno ku-
zynowi i kuzynce zameldowa¢ sie w obcom miej-
scu jako maz i zona, a to w celu ochrony honoru
kuzynki ?

Matka przyktadami ze swego zycia odpowie-
dziata, ze wolno. Ona sama tak czesto robita i to
tylko dlatego, azeby jako samotna mezatka w ob-
cem miejscu unikng¢ nagabywania. Maz byt prze-
ciwnego zdania i poprosit stanowczo, aby sie to
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iz dwoma partyami, ktére dotad $piewata, tj. Sau-
tuzzg w ,Cavallerii" i Halkg, wysuneta sie na
czoto Ilwowskiej druzyny artystycznej i wstepnym
bojem zyskata sobie uznanie krakowskiej publi-
cznosci, powtore dlatego, iz jest jedynag przedsta-
wicielkg partyj dramatycznych.

Sympatyczna ta artystka jest sitg istotnie nie-
oceniong. Obdarzona gtosem duzym, doskonale wy-
szkolonym, dzwiecznym i mitym zarédwno w Sre-
dnicy jak i w tonach g6rnych, wtada nim z wiel-
ka pewnoscia, umiejgc wydobyé tony szczerze li-
ryczne, albo akcenty na wskro$ dramatyczne. Ar-
tystka wytrawna, ze sceng obyta, bo na niej od
wielu lat pracuje, w kazdej roli tak w operetce,
jak w operze jest doskonata. Utatwia jej to w zna-
cznej mierze mifa, ujmujgca powierzchownos$é i
wdziek natnraluy, tak cenne zalety artystki.

Karyere sceniczng rozpoczeta p. Lopatynska
na deskach teatrn ruskiego, ktérego kierownikiem
byt podéwczas jej maz, obecnie redaktor ,Ru-
stana" i autor dramatyczny. Zaangazowana na-
stepnie przez dyr. Pawlikowskiego, przeniosta sie
na scene Iwowska, gdzie poczatkowo $piewata
partye operetkowe. ROwnocze$nie ksztatcita sie da-
lej u prof. Wysockiego i dyr. Baracza, a rozwija-
jacy sie coraz piekniej jej materyat gtosowy zwro-
cit na utalentowang artystke powszechng uwage.
Powierzano jej wiec partye operowe, a powo-
dzenie i uznanie towarzyszyto jej stale.

W ubiegtym sezonie operowym we Lwowie $pie-
wata bardzo rzadko. Dlaczego — pozostanie zape-
wne tajemnicg dyrekcyi. Krakéw ma wiecej szcze-
$cia. P. bLopatynska $piewata tu dotagd dwa razy
Santuzze i raz Halke a $piewaé ma jeszcze Ra-
chele w ,,Zydéwce" Halevy’ego. Wszystkie te par-
tye majg podkiad dramatyczny, wymagajg wiec
nietylko gtosu silnego i dZzwiecznego, ale nadto gry
dobrej i pewnej. Pod tym wzgledem odpowiedziata
p. Lopatynska najzupetniej wymaganiom, a w uln-
bionej swej partyi, -w ,Halce", uzyskata sukces
wprost nadzwyczajny. Gtosowo usposobiona dosko-
nale, $piewala, artystka trudug te partye z ogrom-
nem przejeciem, wktadajgc w nig caty zaséb swych
skarb6w wokalnych. Arya ,gdyby rannem ston-
kiem", arya przepiekna i tak rzewna, data p. Lo-
patyniskiej sposobnos¢ wykazania, iz gtos jej brzmi
rownie pieknie w melodyach lirycznych. tr.

juz nigdy nie powtérzyto. Przyrzeczono i przyjeto.
Teraz wyjada razem, ale juz nie do Franzensbadu,
bo zona w miedzyczasie nabawita sie juz innej
choroby, podobno zotgdkowe;j.

Poza tem we Lwowie nie wiele nowego. Jakas
wtascicielka zaktadu pogrzebowego urzadzita swo-
jemu personalowi letnig kuracye, bardzo oryginal-
ng. Zdecht jej kon karawaniarski a ona pocwiar-
towata jego ciato i zywita niem swoich ,zatobni-
kéw", tj. tych, ktérzy robig honory nieboszczykom,
odprowadzajac ich na cmentarz w czarnem, galo-
wem ubraniu. Dobra pani pdéjdzie podobno do ko-
zy za zywienie ludzi padling i to cuchnaca.

Niezaleznie od tego mieliSmy w Radzie miej-
skiej kanikularng interpelacye o komarach. Radny
Feldstein, ktdry razem z opozycya byt przeciwny
wyborowi p. Ciuchcifiskiego na prezydenta miasta,
juz od poczatku jego prezydentury czekat na spo-
sobno$¢, aby nowego prezydenta wpedzi¢ w kozi
rog. Az oto zainterpelowat na onegdajszem posie-
dzeniu Rady miasta:

— Co pan prezydent zamierza uczyni¢, aby
wytepi¢ plage komaréw, ktora tak bardzo daje sie
we znaki mieszkaricom?

P. prezydent nio poznat sie na zarcie, gdyz
interpelacya trzymana byta w tonie bardzo seryo-
znym, poskrobat sie wiec w cznpryne, pomyslat
chwile i powiada, ze postara sie zte usuna¢ i odda
sprawe fizykatowi miejskiemu do zbadania i zapo-
biezenia pladze.

To pierwsze zasypanie sie prezydenta zrobito
zresztg tylko stabe wrazenie i sam ciekaw jestem,
co odpowie fizyk miejski, gdy mu przydzielg odno-
$ny kawatek... Pewnie stanie, jak fizyk!

Teskno nam bardzo za teatrem i sg ludzie,
ktérzy na palcach dni liczag, kiedy do nas wrdci
operetka. Nawet Colosseum zamyka swoéj lokal na
lato, tak ze gdyby nie cyrk, jaki sie tu wkreca
od 15 b. m.,, Lwow bytby przez dtuzszy czas po-
zbawiony wszelkich wrazen ,artystycznych".

A jedyna ,Olympia" dla tylu stomianych
wdowcéw stanowczo nie wystarczy. Moze ktory
z radnych poruszy ten nowy brak na posiedzemu

rady, np. pan Jonasz?
Kl-
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NA WIEZY.

Powie$¢ na tle zycia paryskiego przez

Fortuné¢ du Bolsgobey.
Ttumaczyt z jezyka francuskiego K. W.
6 Cije dalmy.

Ale badZ co badz narazasz sig bardzo i radzg ci
po przyjacielsku, aby$ dat spokdj temu natogowemu
uprawianiu erotyki. Tak, moéj kochany chiopcze,
czas juz, aby$ poszedt w moje Sslady, ozenit sig
i zyl spokojnie w domowem ognisku. Pamigtasz
Jacaues, coSmy to dokazywali w Paryzu przed
laty, gdy ja bytem jeszcze studentem uniwersy-
tetu, a ty miodziuchnym oficerkiem? Hej, hej!l —
szumiato sie — co? ale ja sig zmienitem, jestem
zonaty, zong kocham, o mitostkach zakazanych nie
mys$la i zawsze mam przed oczyma ten paragraf
prawa, ktéry orzeka, ze za wiarotlomstwo matzen-
skie jest kara dwuletniego wiezienia. Jako$ ci
sig nie poszczeScito tym razem, bo mogte$ byt o-
Ikupi¢ te schadzke na wiezy drozej niz wigzieniem,
bo stryczkiem. Co za prawdziwe nieszczescie, ze-
by sie znale$¢ na schadzce na wiezy, w takiej
chwili, w ktérej jaka$ kobietg na dot stracajg.

— A wiec mnie nie podejrzywasz o to ?

— Jakze nawet mozesz przypuszcza¢ co$ po-
dobnego ? Znam cie tak dobrze, iz nawet na chwilg
nie mogtbym watpi¢ w twoj charakter. Do takiej
zbrodni zdolnym nie jeste§ Nie bede cie nawet
przestuchiwat wedtug formalistyki urzedowej, ot,
siadaj — poméwimy z sobg po przyjacielsku.

Przyjaciel sedziego usiadf, ale widocznie nie
zdotat sie jeszcze uspokoi¢ i znaé byto na jego
twarzy ciggte zaktopotanie.

— Dobrze sie stato, ze$ nie podat swojego na-
zwiska w policyi, bo tym sposobem nikt sie nie
dowie, ze Saint-Briac, rotmistrz kawaleryi, spedzit
tioc w aresztach policyjnych, razem z wibczegami
i ztodziejami.

— A wiec policya nie dowie sie¢ od ciebie mo-
jego nazwiska?

— Wocale nie. Nie jestem obowiagzany zda-
wac jej sprawe z mojego postepowania i z moich
Zarzadzeh. Moge cie natychmiast uwolnié bez prze-
stuchania. bez spisywania protokotu, a nawet mam
prawo zaprosi¢ cie do siebie, bySmy razem wie-
czOr spedzili.

— Dziekuje ci bardzo, ale dzi$§ z goscinnosci
twojej korzysta¢ uie moge.

— A to znowu dlaczego? Pomysl tylko, jak
moja zona bedzie sie doskonale bawita, gdy jej
opowiesz swoje przygody. Ale iakze sie to staé
mogto, ze cie posgdzono o morderstwo?

— Jestto dla mnie prawdziwg zagadkg. Gdy
schodzitem z wiezy, zatrzymano mnie, uwieziono,
zaprowadzono do szpitala i pokazano mi zwioki
nieznanej mi kobiety. Gdy z oburzeniem i zdu-
mieniem domagatem sie wyjasnienia, czego wtasci-
wie odemnie zadaja, odpowiedziano mi, ze jestem
posadzony o zrzucenie kobiety tei z wiezy. Coéz
miatem odpowiedzie¢? Swiadkiem Kkatastrofy nie
bytem, a nazwiska kobiety, ktéra mi towarzyszyta,
wymieni¢ nie chciatem.

— Bardzo stusznie; ale przyznaj, ze to dos¢ dziki
pomyst urzadzaé¢ sobie schadzke na wiezy.

— Moja towarzyszka tego sobie zyczyla.

— Czy ta twoja erotyka jest dopiero na sto-
pniu platoniczno-sentymentalnych schadzek, czy tez
przeszta juz w stadyum zazylego stosunku?

— Ta pani nigdy nie byta u mnie, ani ja tez
w jej domu nie doznatem niczego innego, procz
goscinnego przyjecia, jakiego doznaje kazdy inny
gos¢. choéby najobojetniejszy. Wczoraj dopiero po
raz pierwszy mieliSmy schadzke, ale taka, jakaby
mogt mie¢ brat ze siostra.

— A jakzescie weszli
Wszy straznika?

— Drzwi kratowe zastaliSmy otwarte, wiec we-
szliSmy pewnie przez nikogo nie spostrzezeni. Za-
ledwieSmy poczeli wchodzi¢ na wieze, spostrzegtem
Wysoko nad nami dwie osoby: mezczyzne i kobiete.
Oczywiscie zatrzymaliSmy sie w korytarzu, aby sie
z owg parg nie spotka¢. Oni zapewne takze uni-
kali spotkania, bo dostrzegtem, ze mezczyzna wsu-
nat sie predko we framuge okna. Oczywiscie nie

na wieze, nie spotka-

troszczyliSmy sie o nich, tylko zatrzymali sie na
korytarzu.

— A dlaczegdzescie razem nie zeszli?

— Wszystko sie jako$ nie wiodlo. Gdy moja

przyjacidta wyszta z domu, kupita sobie po drodze
niebieski welon, jakiego Angielki uzywac¢ zwykty;
jest to tkanina tak gesta, ze przez nig rysow twa-
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rzy dopatrze¢ sie nie mozna. Pod tym welonem
nawet witasny maz bytby jej nie poznat. GdySmy
sie na balkonie zatrzymali, moja towarzyszka pod-
niosta welon, a ze byt stabo przypiety, wiec go
wiatr zerwat i unidst.

— A, to nie mita przygoda dla mezatki —
rzekt sedzia, $miejac sie.

— Co byto czyni¢? Bez welonu nie mogta juz
ze mna pokaza¢ sie publicznie, wiec predko sie
oddalita, a ja zatrzymatem sie na wiezy Kkilkana-
§cie minut. Gdy juz schodzitem na do6t, zatrzyma-
no mnie, uwieziono i nastgpito to, o czem ci wia-
domo.

— No, teraz juz rozumiem wszystko; gdy cie-
bie sprowadzono na dot, prawdziwy zbrodniarz u-
kryt sie tymczasem w pierwszym lepszym zakre-
cie, a potem wyszedt spokojnie przez kosciot. Spra-
wa jasna, ale badZz co badZz musisz mi w zaufaniu
nazwisko tej kobiety Wymienic.

— Tego uczyni¢ nie moge i raczej dam sie
powiesic.

Alez mdj drogi, co innego policya, co in-
nego ja. Nie przemawiam do ciebie jako sedzia
Sledczy, tylko jako przyjaciel.

— Czy moze watpisz w prawdziwos$¢ tego, co
ci powiedziatem?

— Woecale nie. Ale rozwaz, ze ja przeciez o-
gromng przyjmuje odpowiedzialno$é, uwalniajac
cie od wszelkiego $ledztwa. Poczucie obowigzku se-
dziowskiego domaga sie, abym stanowczo wiedziat,
ze ta kobieta, z ktérg byteS na wiezy, istotnie
zyje. .
7 — Jakzeby$ mogt sie o tem przekonac¢? mu-
siatby$ jg zapewne wezwac urzedownie do siebie,
zada¢ zeznania, a bodaj wyjasnienia. Nie, to nie-
mozliwe. Bytbym niegodziwcem, gdybym jg na to
narazat.

— Alez to wszystko co méwisz, jest zupetnie
zbyteczne. Anibym nie chciat, ani nie potrzebo-
wat naraza¢ kobiety na takg kompromitacye. Wy-
starczy mi wiedzie¢ jej nazwisko i adres, a wte-
dy poprostu zajrze do spisu ludnosci i przekonam
sie, czy zyje. To wszystko. Co najwiecej postarat-
bym sie, aby zreczny ajent policyjny wywiedziat
sie, czy owa pani tego dnia, o tej godzinie wy-
chodzita z domu.

— Mogtbym cie oktamaé, gdybym byt do tego
zdolny; wymienitbym ci pierwsza lepszg znajomg
kobiete, aby cie uspokoi¢. Ale kiamac¢ nie umiem
i nie moge, a prawde ukrywaé musze.

— A czy ty wiesz mdj drogi Jacgues, ze gdy-
bym chcial, dowiedziatbym sie prawdy i bez two-
ich wyznan? Gdybym polecit tajnej policyi, aby
cie $ledzita, miatbym wkrotce adres twojej towa-
rzyszki.

— Tego nie uczynisz — zawotat Saint-Briac
blady, przerazony.

— Nie uczynie, bo cie kocham jak brata i n-
fam ci, jak sie ufa¢ powinno cztowiekowi honoro-
wemu. Chciatem ci tylko zwroci¢ uwage, ze takie
erotyczne historye bywajg niebezpieczne i czesto
utai¢ sie nie dadzg. Nie upieram sig, ufam ci. w
ciggu kilkunastu minut bedziesz zupetnie uwol-
niony, a za to przyjdziesz do nas na obiad. Chciatbym,
aby$s od mej zony ustyszat surowe kazanie.

Przeciez nie bedziesz jej o tem opowiadat?

— | owszem. Zabawi sie twg przygodg do-
skonale i pomoze mi naktoni¢ cie do porzucenia
erotycznych wypraw, a poszukania sobie pieknej,
dobrej zony.

— Jednakowoz wolatbym, aby$ te sprawe tra-
ktowat jako tajemnice urzedows.

— Gdyby$ nie byt moim przyjacielem, gdybys$
nie byt najmilszym, najporzadniejszym gosciem na-
szego domu, toé rzeczywiscie nie miatbym powo-
du opowiada¢ o tem Odecie i poniekad mogtaby
ta zabawna historya by¢ urzedowa tajemnicg. Ale
nasze stosunki sg tak braterskie, tak przyjaciel-
skie, ze w moim domu moge Smiato o twojej przy-
godzie opowiedzie¢ zonie, przed ktdrg nie miewam
zadnych tajemnic, jak réwniez i ona przedemna.
Miedzy nami jest taka szczero$¢, ze niema dro-
biazgu nawet, o ktérymbySmy sobie wzajem nie
opowiadali.

id Zdumienie ogarneto dozorce wiezienia i straz
policyjng, gdy sedzia wyszedt z uwiezionym pod
reke, kazat go wykresli¢ ze spisu aresztowanych
i do bramy patacu sprawiedliwosci odprowadzi-
wszy, najserdeczniej, po przyjacielsku go pozegnat.

Saint-Briac szedt zwolna, z gtowg spuszczong.
Nie okazywat zadowolenia, ze go uwolniono; na-
wet przeciwnie: na twarzy miat jaki$ smutek roz-
lany i niepokdj. Uszedtszy kilkadziesigt krokdw,
rozgladnat sie wokoto, zeby znale$¢ dorozke i po-
jechaé do swojego mieszkania na Ayenue d’Antin.
Zatrzymat sie chwile i spostrzegt, ze jaki$ mez-
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czyzna, prowadzacy za reke matego chiopca, ba-
cznie mu sie przypatruje. Rzucit bystro okiem na
niego i zblizajgc sie nagle, rzekt:

- A, to pan! Czemuz mi sie pan tak przypa-
truje? Zapewne to pana dziwi, ze ide swobodnie,
chociaz pan nalezate$ do tych, co mnie areszto-
waé kazali.

— Mylisz sie pan — odpowiedziat Meriadec.—
Zostatem wezwany przez sedziego S$ledczego na
Swiadka i witasnie udaje sie do patacu sprawie-
dliwosci, aby tam wyzna¢ zupeinie szczerze, ze
pan state$ sie ofiarg nieporozumienia. Niewinno$é
panska stwierdzitem.

Bardzo mi to przyjemnie, tembardziej, ze
sedzia Sledczy powzigt tosamo przekonanie i dla-
tego najzupetniej mnie uwolnit.

— Niech Szasza powie, czy zna tego pana —
rzekt Meriadec, zwracajgc sie do chtopca i wska-
zujac na Saint-Briac’a.

Nie. Tego pana widze po raz pierwszy,
odpowiedziat chlopczyna.

— Bytem tego pewien — rzekt Meriadec.
— Nie bytby$ pan taskaw wyjasni¢ mi, co
znaczy ta konfrontacya? — zapytal Saint-Briac

z odczuciem szyderstwa.

— To byto tylko stwierdzenie, ze policya do-
puscita sie wielkiego btedu i utrwalenie mego
przekonania, zem powinien na pariskg korzys¢ ja-
ko Swiadek zeznawad.

— Uprzejmie dziekuje za te dobre checi, ale
sgdze, ze niepotrzebnie pan bedziesz sie trudzit do
sgdu, bo mnie zupetnie uwolniono. Bytbym bardzo
wdzieczny, gdyby$ sie pan przestat zajmowac mojg
osoba.

To rzekiszy, ukionit sie Saint-Briac od nie-
chcenia i odszedt. Meriadec stat chwile i rozmy-
$lat, co dalej czyni¢. Po namysle postanowit nie-
tylko ztozy¢é w sadzie zeznania, ale tez i na wia-
sng reke $ledzi¢ zbrodniarza. Powzigt te mysl dla-
tego, ze usposobienie pchato go do szukania réz-
nych przygdd, ze walka z wszelka niegodziwoscig
byta po czesci jedynem jego zajeciem. Dodac¢ do
tego trzeba, ze o zrecznosci policyi miat najgor-
sze wyobrazenie.

Byta godzina druga, a wezwanie do sedziego
Sledczego opiewato na trzecia, wiec Meriadec pu-
Scit sie z chitopcem na przechadzke. Sasza o$wiad-
czyt, ze w ubraniu ulicznika chodzi¢ po miescie
nie bedzie i prosit goragco swoiego opiekuna, aby
wsiedli do dorozki i szukali owego hotelu, w kt6-
rym nocowali rodzice. Meriadec nie mdgt tego u-
czyni¢, bo zamato byto na to czasu, wiec wytto-
maczyt chtopcu, ze kupi mu ubranie, a potem z ro-
dzicami sie policzy. Chiopiec niechetnie przyjat te
propozycye i rzekt:

— Nie moge przeciez od pana przyjmowac po-
darunkéw, nie jeste§ pan moim krewnym.

— Prosze byé spokojnym, kochany panie Sza-
sza, bo¢ to przeciez nie podarunek, tylko pozycz-
ka, ktorg mi rodzice zwrdca.

To zachowanie sie chtopca utwierdzito barona
w przekonaniu, ze pochodzit z rodziny zamoznej,
arystokratycznej. Nareszcie chtopiec dat sie na-
ktoni¢ i szedt bez oporu za swoim opiekunem. o -
zywit sie tez cokolwiek i rozmawiat z baronem
swobodnie. Opowiedziat mu, ze mieszkajg koto
Tuly, w majatku Weria. ze matka jego nazywa
sie wihasciwie Nenia Konstantynowa, ale ze jego
wiasciwy ojciec juz nie zyje, a matka ma dru-
giego meza, ktéry nie jest ani hrabig, ani nawet
szlachcicem.

— Pewuie tam bardzo wesoto w majatku ro-
dzicow? W Rosyi jest ozywione zycie towarzy-
skie.

— Dawniej tak bywalo,
nie bywa.

Rodzice duzo podr6zujg za granicg?

Ojczym wcigz prawie za granicg przebywa,
ale mama rzadko kiedy wyjezdza, tylko wcigz zaj-
muje sie zarzadem doébr.

- A gdziez to pan Szasza tak doskonale nau-
czyt sie po francusku.

— U nas prawie wszystkie dzieci w szlache-
ckich domach uczg sie po francusku, a ja moze
wiecej umiem od innych, bo ojczym z mojg mamg
tylko po francnskn rozmawiali.

— A ojczym nie jest Rosyaninem?

Ja nie wiem. Stary Mikotaj Trofimowicz
raz sie pogniewat na ojczyma i wygadywat brzy-
dko, bardzo brzydko, a ja przypadkowo ustyszatem.

ale teraz nikt u nas

(Ciag dalszy nastapi).
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Jednemu szydta gota,
drugiemu brzytwy nie chca.

HUMORESKA (Ciag dalszy).

— Wszystko jedno — odrzekt Strzycki — bym
tylko nie meczyt sie podczas rzeczywistej podrozy
bardziej, niz wczoraj, gdym marzyt, ze o kilkana-
Scie weztéw odjechatem od ladu. Cho¢ na morzu,
o ile przypuszczam, lepiej niz na statym ladzie,
gdyz nie tylko wyzetl, lecz nawet najbardziej ko-
chajgca zona nie trafi po $ladzie.

— Chorowa¢ nie bedziemy, jezeli wezmie sie
z sobg odpowiednig do wymagan chwili ilo$¢ ko-
niaku i Sliwek suszonych. Majac za$ na wzgledzie
to, co$ mi pan po czwartej szklance grogu wczo-
raj powiedziat, pamietatem i o sobie i o0 panu.
Spieszmy sie jednak, gdyz za godzine parowiec
kiwng¢ ma ogonem Europie na pozegnanie.

Kotyszacy sie zwolna na talach parowiec po-
rbwna¢ mozna do korka, rzuconego w napeiniong
woda miednice, w tym tylko wypadku, jezeli czio-
wieka, kréla stworzenia, poréwnamy do pchly. Strzy-
ckiemu zdawato sie, gdy wchodzit po przyczepio-
nych z boku schodkach okretowych, ze mniej na-
wet znaczy, niz pchta, gryzaca przecietnego pro-
letaryusza.

Wdrapawszy sie w dostownem tego stowa zna-
czeniu na pokiad, spojrzat i machinalnie chwyci-
wszy Kentleya za reke, jeknat...

— Kodak w kieszeni, pokitad pod nami. a w
gorze Bdég — szepnat Kentley. — Jezeli nawet Zle
bedzie, to pociesz pan sie tem, ze juz chyba do
swej zony nie wrécisz... Ja za$ chcialbym zobaczy¢
swego stryja po raz pierwszy, a w jakim go za-
stane stanie, to takze rzecz nie moja, lecz Opatrz-
nosci.

Poruszy¢ z miejsca narowistego konia stokro¢
tatwiej, niz bezduszna, a ogromem 22.000 sit koui
parowych (HP) liczong machine. Dtugo jeczv, dtu-
go sapie, nim wreszcie posuuie sie naprzéd. Olbrzym
kotysze sie powoli, oddycha ciezko, dajgc poznac
ludziom ogrom wysitku.

Emigranci, zapeiniajagcy gorny pokiad, cisnac
sie do okalajagcych go balustrad, modlg sie lub tez
przy akompaniamencie harmonij i skrzypiec $pie-
wajg ludowe piosenki.

Kentley pociagnat przygladajacego sie ,,gérnym*
sferom Strzyckiego.

— Chodz pan. trzeba zeby$ pan wiedziat, kto-
rg zajmujemy kajute. Ja na gdrze, pan na dole...
Dobrze?

— Jak pan chcesz, tak bedzie dobrze, lecz pa-
nie, mnie juz mdli...

— Alez jeszcze kotwicy nie podniesiono!

— By¢ moze, ale kotwica nie tkwi w moim
zotadku, wiec nalezycie tego odczué nie moge. Czu-
je natomiast straszng pustke, ktora radbym czems$
zapetnié. Chodzmy wiec.

Gdy weszli do kajuty, opatrzonej okragtem o-
kienkiem, Strzyckiego zdjat lek... Przypomniat so-
bie. ze kiedy$ w dziecinstwie tapat muchy i cho-
wat je w pudetka od zapatek...

Kentley siegnagt do sakwojaza, wydobyt z niego
butelke koniaku i szklanke.

— Nie tak ciesze sie z tego. ze odnalaziem
stryja, pomimo to, iz ojciec mdj, jak mi opowiadat,
byt jedynakiem, jak z tego, ze mam towarzysza
podrézy w pann. A ze kocham swego nieznajo-
mego stryja, niech dla pana bedzie dowodem to,
ze przed spotkaniem sie z panem, wystatem depe-
sze do pana Johna Craydlnnd, adwokata w New-
Yorku, iz jade na Stelli. W razie potrzeby moze
mi przysyta¢ wiadomosci za pomocg telegrafu bez
drutu. | o panskie zdrowie dbatbym tak, jak o zdro-
wie stryja, gdyby$ mi pan, podobnie jak on, zapi-
sat sze$¢ i pot miliona dolarow.

Podzielony smutek jest potowg nieszczescia, a
podzielona rado$¢ podwaja sie. Gdy dowiemy sie
jednak o odziedziczeniu przez kogo$ spadku, mimo-
woli zazdro$cimy mu. Utomnos$ci natury ludzkiej
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przypisa¢ to chyba tylko mozna, ze kazdy woli wi-
dzie¢ we wiasnej kieszeni rubla, niz w cudzej milion...

Strzycki zaczat wiec w duszy zazdrosci¢ Kent-
ley’owi, choé¢ udawat, ze cieszy sie ze szczescia,,
ktére jego nowego przyjaciela spotkato. A Kent-
ley’owi postuzytlo to za powod do odkorlcowania
nowej butelki koniaku.

— JesteSmy juz, kochany panie Strzycki, o 833
ladowych wiorst i 132 morskich weztdw od Warszawy,
a gdybys$ pan teraz nawet i chciat, to z tego miej-
sca nie wrdcisz juz do swej zony, by podstawic
gtowe pod mozdzierz, lub samowar...

Smutno zrobito sie Strzyckiemu na to wspom-
nienie, bo do wszystkiego cztowiek przyzwyczaic
sie moze, ba, nawet do wiasnej zony, chocby ta
wzorem austryackich deputowanych przekonania
swoje wpajata za pomocag piesci, osuszat wiec kie-
liszki i szklanki, by wedtug rady Kentley'a uspo-
koi¢ wzburzone nerwy.

Nim sie opamietali, nastgpit wieczor cichy, tak
cichy, jak tylko na oceanie by¢ moze. Précz zgrzytu
Sruby, prujacej fale, nic stycha¢ nie bylo. Diuga
smuga Swiatla znaczyta Slad, ktéredy przeptywat
kadtub olbrzyma, niosacego w sobie setki wychodz-
cow.

Wyszli na pokiad, a Swieze powietrze rozma-
rzyto ich do reszty. Zaczeli opowiada¢ jeden dru-
giemu swe dzieje i pociesza¢ sie nawzajem. Kent-
ley’owi zrobito sie gorgco. Wypit duzo, lecz wmo-
wit w Strzyckiego, ze najlepszym S$rodkiem na o-
chtodzenie jest limoniada imbirowa (Ginger Limo-
nade). Zeszli wiec znow do kajuty i kazali jg so-
bie podaé.

(Ciag dalszy nastapit.

Zagadki do nagrody

L ogogryf,
Utozyt H Kowalski z Mogity.

Kotka i krzyzyki zastgpi¢ literami w ten sposéb, aby litery
wstaw.ione w miejsce krzyzykéw czytane w pionowym kierunku
z gory na dot otworzyly imie i nazwisko polskiego poely i je-
den jego utwdr dramatyczny.
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Znaczenie wyrazow. 1. Spotgtoska. 2. Ro$lina. 3. Instru
ment muzyczny. 4. Jedna z wysp sundajskich. 5. Imie Zzenskie
6. Rzeka w Rosyi 7. Samogtoska. 8 Pitynny 16d. 9. Imie me
skie 10. Kwiat. U. Przedmiescie Londynu. 12. Woédz polsk
z XVII. wiekn. 13 Miara uzywana do mierzenia wiatru. 14. Mia
sto w Bosni. 15. Potrawa. 16. Wédz janonski. 17. Samogtoska
18. Wykrzyknik. 19. Roélina. 20. Rzeka w Ameryce pétnocnej
21. Inaczej ozdobnie. 22. Ksigzecy ro6d niemiecki, 23. Utwod
Przybylskiego. 24. Powie$¢ Kraszewskiego.
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Rozwigzanie zagadek z Nru 26.

Szarada.
Kon-stan-ty-no-pol.

Zagadka literacka.

reumatyzm,
Irysy.

Dobre rozwigzania nadeskali Pp: M. Opolska Czarny Du-
najec, R. Wisniewski Krakéw, Cellerin Bukowsko, Kasyno Miko-
tajow n. D, B. Seroczynski Czerwony Bo6r, W. Lipinski Kra-
kéw, K. Fuchs Czeremchéw, A. Hoppmann Krakéw, Towarzy-
stwo »Zgoda« Krosno, J. Badura Rozdzien, F. Niepokdj Kro-
sno, Zdzistaw Lipinski Monachium, Emil Héhr Warszawa, Pau-
lina Drzewiecka Lwow, J. Galinski Stanistawéw, St. Gajdeczko
Hnta rézan., J. Kierska Trnskawlec, M. Ostrowski Warszawa,
H. Kowalski Mogita, K. Karatnicki Worochta, K. Jasinski Kra-
kéw, E. Bogusz Lnbasz, A. Nikisiewiczowa Krzywo, M. Legot-
ke Warszawa, M Rézanski Libusza, Tow. .Jedno$é. Il Oddziat
tazy, Ks. J. Mamak Kubatowice, Fr. Kosmider Nowy Sacz.

Gatunek,
katorga,

uszko, styr, zaKon, ebro, Czechy,

Nagrode przez losowanie otrzymat p. Zdzistaw LipiAski
w Monachium. Prosimy o nadestanie 72 li. na koszta przesyiki.

Za dobre rozwigzanie powyzszego logogryfn przeznacza Re-
dakcya wspaniatg powie$¢ W. Gaslorowskiego p. t. »Pani Wa-
lewska-.

Bielizne mezka
Kapelusze * Czapki

J Ptaszcze gumowel

Kufry i wszelkie przybory do podrozy

poleci 27—89

Magazyn konfekcyi mezkiej | fabryka rekawiczek

Braci Bilewskich

Krakéw, loryanslca 33 (r6g ul. Sw. Marka)

We Lwowie, ulica Halicka 10

Mam zaszczyt zawiadomi¢ P. T. Publiozno$¢, ie z dniem

15 ezerwoa b. r. objatem. na”wiasno$é od mego ojca JOZEFA
JANKOWSKIEGO

Plerwszg elektryczng fabryka
Wyrobow masarskich

Celem postawienia fabryki na odpowiedniej stopie, wyma-
ganej tak pod wzgledem hygieny, jakotet pod kazdym wzgle-
dem postepowego urzqdzema znacznie jg rozszerzytem, zaopa-
trzytem w najnowszego i najlepszego systemu maszyny pedzone
sitg. elektrycznosci, przyjatem doborowa czeladz, stowem —
postaram sie uczyni¢ wszystko, cokolwiek do podniesienia
i uswietnienia tego rodzaju zaktadu przyczyni¢ sie moze.

Upraszajac P. T Publiczno$¢ o taskawe zwiedzeni* przy
sposobnosci lokalu i fabryki, spodziewam sie, ie zjednam sobie
taskawe wzgledy F. T. Publicznosci.

26-29
L najwiekszem powazaniem i szacunkiem

Stanistaw JankowskKi i

We Lwowie, ulica Halicka 10 »

Michat Rozmus
Lwéw, ul. Ruska 3
Nowo zatozony 2081

ZMelcIMcliniczny  gemice s

i pracownia dla wszelkich rno6t
mechanicznych urzadza elektry-
czne Swiatto, dzwonki, telefony,
gromoohrony, eto. po cenach przy-
stepnych — poleci Big taskawym
wzgledom Szan. FT. Publicznosci.

Bogumit Pirkel

optyk i mechanik

okulistycznej
: poleca po najtariszych cenach
wszalkio wjriby iptycznn.

Wykonuje rapsrncyu
szybko 1 doktadnie

eneralne zastepstw o nawschodnigGa-
licye, rowniez zastepstwo na powiaty weatej
Galicyi towaréw bardzo pokupnych i ko-
niecznych — do oddania. Najchetniej PT.
Kupcom towaréw zelaznych na powiaty.
Zas Generalne zastepstwo moze otrzymac
osoba pewna. — Wiadomo$¢ za dotgczeniem
porta: Krakéw, B./J. W. poste restante.

znakomite hygieniczne

Tutki do papierosow

poleca fabryka St. W0¥Oszyﬁskieg0 Krakéw, Krupnicza $

Do nabycia wa waiyatkich trafikach i handlach.



